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Memòria 
 

1. IDENTIFICACIÓ DELS AGENTS DEL PROJECTE 
 

Promotor CIF Adreça Municipi i comarca 

Ajuntament de Figueres P1707200J Pl. Ajuntament, 12 
Figueres 

Alt Empordà - Girona 

Codi postal Telèfon Fax Correu electrònic 

17600 972 032 200 972 670 956 alcaldia@figueres.org 
 

Projectista: Narcís Serra Font, Enginyer Industrial 

Col.legi Oficial d'Enginyers Industrials de Catalunya, núm. 17.512 

Empresa  CIF Adreça 

Enginyeria5 40445498K c/Ramon Mandri, 12 3er 5a- 17600 Figueres 

Telèfon Mòbil Correu electrònic 

972 104 704 627 613 928  enginyeria5@gmail.com 

 
2. OBJECTE DE L’ESTUDI 

 

L’objecte d’aquesta projecte és l’execució de les instal·lacions dels terminals 

biomètrics i les instal.lacions derivades, per la gestió de presència i el control 

d’accés a la zona esportiva de Figueres.  

Aquestes obres de instal·lació de terminals electrònics, comprenen les 

instal·lacions de canalitzacions i subministraments per poder disposar de la 

instal·lació de control d’accessos en els tres accessos de la tanca perimetral de 

la zona esportiva. 

 
3. ANTENCEDENTS 

 

Aquest projecte s’emmarca dins del Pla de Recuperació, Transformació i 

Resiliència – Finançat per la Unió Europea - Next Febreration EU, en concret, a la 

convocatòria 2022 de subvencions destinades a la transformació digital y 

modernització de les administracions de les entitats locals del Ministerio de 

Política Territorial, en el desenvolupament d'actuacions necessàries per a la 

consecució dels objectius definits al C11-I03, de l'esmentat PRTR. 

 

Els terminals de control d'accés són equips electrònics que gestionen de manera 

automàtica l'obertura segura de portes, barreres, torns, reixats i altres tipus 

d'accessos tant per a l'entrada de persones com per a l'entrada de vehicles a 

pàrquings o altres àrees restringides. Hi ha una àmplia gamma de dispositius de 

control d'accés amb múltiples característiques diferenciadores, però 

normalment aquests terminals estan compostos per un maquinari de control i 

una interfície amb l'usuari que en febreral consta d'un teclat, display, indicadors 

lluminosos (leds) i acústics (beeper), entrades digitals i un lector. Els lectors 

permeten autenticar la persona a partir d'una targeta de proximitat (RFID), xip o 

banda magnètica. En un control d'accessos biomètrics, les persones 

s'identifiquen mitjançant la petjada digital o una altra característica física. 

Tecnologia RFID (Ràdio Frequency Identification) - Identificació per Ràdio 

Freqüència: lectura i escriptura a distància. Utilitzeu els lectors i gravadors de 
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proximitat per crear solucions més còmodes i duradores per als usuaris. La 

radiofreqüència ens permet transmetre dades sense contacte físic entre el lector 

d'aproximació i la targeta d'aproximació. 

 

Xip o banda magnètica: Targetes plàstiques de PVC: amb banda 

magnètica, d'alta i baixa coercitivitat i amb xip de memòria. 

 

Control d'accessos biomètric: L'accés en aquest sistema és a través de la 

petjada dactilar de l'usuari, s'utilitza el dispositiu BioLite N2, a diferència 

del RFID, la transmissió de dades exigeix un contacte físic entre el dispositiu 

i l'identificador que seria empremta dactilar. 

 

Pel que fa a aquests tipus d'accés, tots dos són efectius, però considerem que 

és més factible l'ús de targetes de proximitat ja que en determinats casos les 

lectures de les empremtes dactilars van en funció de cada persona, podem 

trobar persones que tinguin problemes a l'hora de ser identificades. Un exemple 

seria una persona que té algun tall al dit, això afectaria en la lectura de la 

petjada. 

 
4. SOLUCIÓ ADOPTADA 

 

La solució adoptada és la instal.ladar en cada un del accessos els següents 

equips: 

- Un terminal IP d’identificació dels agents per 4 mètodes: 
 

▪ Tarja de identificació Mifare Classik 1k 
 

▪ Empremta dactilar 
 

▪ PIN via teclat numèric 
 

▪ Bluetooth Low Energy per a mòbil. 
 

- Un controlador local o mòdul de seguretat que; 
 

▪ Alimenta la resta de perifèrics  associats a la porta, com  el 

terminal IP i el pany elèctric o electromagnètic 
 

▪ Concentra i distribueix les entrades (sensor de porta, polsador 

de sortida) i sortides digitals (obertura/bloqueig de porta) dels 

elements associats a la porta. 
 

Cada tipus de porta disposa dels seus pany i sensors adients. Al ser tot portes 

exteriors els terminals disposen de protecció reforçada IP67 antivandàlic. 
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Terminal biomètric BioLite N2 

 

S’usaran terminals model BioLite N2 de l’empresa Suprema o similar. 

Especialment dissenyats per la seva intal.lació a l’exteriors. Disponible amb lector 

de proximitat (125 kHz i 13,56 MHz), lector de targetes magnètiques, xip, 

empremta digital i combinació. 

 

 

 

 
Figura 5.2 Dispositiu BioLite N2 
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Especificacions 
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Esquemes de muntatge 
 

Figura 1: Esquema porta amb pany elèctric 
 
 

Els portals 

 

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

Figura 2: Esquema de portal per a vehicles 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Motor portal 
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Llegenda: 
   

 Terminal instal·lat en pedestal 

 

 Terminal instal·lat en tancat   
 

 

 Intèrfon amb càmera  

Fotocèl·lula  

 

Armari protecció i  

comunicacions IP55 
 

 

Càmera en bàcul   

 
 
 

 

 

Figura 3: Esquema sistema de control 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Porta de vianants 

Portal vehicles 
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Control d’accés 

Esquema de connexió terminals de Control d’Accés amb pany elèctric: 
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El sistema controlat per la plataforma Biostar Suprema versió Advanced. 

 

Videoporter 

S’instal.laran uns videoporters en als accessos a la zona esportiva, connectat 

amb la recepció del Poliesportiu municipal Roser Llop. Per a la comunicació de 

qualsevol incidència i per a permetrà l’accés a persones sense identificació 

biomecànica, targeta o clau d’accés. 

 
Vídeo porter anti-vandalic C511 
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5. MANTENIMENTS 

Un cop intal.lats del CCAA caldrà tenir un manteniment: 

 

▪ Terminals lectors empremtes i targetes FR-ID 

 

▪ Pany electromagnètics. 

 

▪ Polsadors d’obertura controlats  des de la recepció del poliesportiu. 

 

▪ Caixa de control i alimentació de cada porta 

 

▪ Tot el cablejat d’alimentació i de xarxa fins a la boca del switch 

(commutador de xarxa informàtica) de la xarxa municipal. 

 

▪ Portes i tots els seus accessoris (panys, manetes, molles de retorns, 

frontisses, marcs). 

 
6. CLASSIFICACIÓ DEL CONTRACTISTA 

D’acord amb la legislació vigent: 

▪ Al BOE núm. 272, de 9/11/2017 s’ha publicat la Llei 9/2017, de 8 de 

novembre, de Contractes del Sector Públic, per la qual es traslladen a 

l'ordenament jurídic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del 

Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.  

 

▪ Reial decret 1098/2001, de 12 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament 

general de la Llei de contractes de les administracions públiques (BOE 

núm. 257, de 26 d'octubre), modificat pel Reial decret 773/2015, de 28 

d'agost (BOE núm 213, de 5 de setembre de 2015). 

 

▪ Reial decret 817/2009, de 8 de maig, pel qual es desenvolupa 

parcialment la Llei 30/2007, de 30 d'octubre, de contractes del sector 

públic (BOE núm. 118, de 15 de maig de 2009). 
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No seria exigible la classificació al contractista al ser el PEC inferior a 500.000 

euros. 

 
 

7. EXPROPIACIONS I OCUPACIONS TEMPORALS 

La solució adoptada implica l’execució de la mateixa en l’espai públic, 

concretament la zona d’ús viari. L’Ajuntament de Figueres disposa dels terrenys 

afectats no existeixen noves afectacions, per a l’execució de les obres no és 

necessari efectuar cap expropiació ni cap ocupació temporal. 

 
8. TERMINI D’EXECUCIÓ DE LES OBRES 

Per a l’execució de tot el projecte, s’estima un termini d’execució de les obres de 

2,5 mesos, des de la data de signatura de l’Acta de Replanteig. 

 
9. TERMINI DE GARANTIA 

Atesa les característiques de les obres es considera que el termini de garantia 

mínim d’un any establert a la Llei de contractes del sector públic és suficient. 

 
10. GESTIÓ DE RESIDUS  

n fase d’obra serà necessari que el contractista redacti el corresponent pla de 

gestió de residus de construcció i demolició. 

 
11. ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT 

El projecte incorpora l’estudi bàsic de seguretat i salut necessari per dur a bon fi 

l’execució de les obres i complir amb la llei. En aquest estudi s’especifiquen i 

descriuen les mesures de seguretat i salut que s’han de prendre en la realització 

de les obres, amb caràcter general i particular. 

 

El contractista haurà de destinar la partida per tal de posar en pràctica les 

mesures de seguretat i salut previstes inclosa al pressupost, d’acord al Pla de 

seguretat i salut que caldrà que redacti, adaptant l’estudi a les característiques 

de la pròpia empresa. 

 

L’empresa haurà d’estar inscrita en el Registre d’empreses acreditades, a l’igual 

que totes les empreses subcontractistes. 
 
12. CONTROL DE QUALITAT 

En compliment de la normativa vigent s’ha elaborat un Programa de control de 

Qualitat per a l’execució de les obres. A l’annex 6 queda reflectit la proposta del 

pla on s’assenyalen les unitats objecte de control, el tipus i la quantitat d’assaigs 

a realitzar. 
 
13. JUSTIFICACIÓ DE PREUS 

En el document de pressupost s’adjunten els diferents preus unitaris, quadre de 

preus així com els amidaments per cada una de les partides d’obra, donant lloc 

al pressupost global de l’obra. Aquests preus unitaris estan compostos, en general, 

de ma d’obra, maquinària i materials. 

 

La justificació de preus adjunta mostra el descompost de cada una de les partides 

d’obra recollides en el pressupost de projecte. Com a primer apartat de la 

justificació de preus es detallen els costos per hora dels diferents oficis i maquinària 
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i els costos per unitat de material. A partir d’aquests imports particulars, per a cada 

una de les unitats d’obra, en el descompost de preus s’indiquen els oficis i 

maquinaria que intervenen detallant a més el temps necessari per a executar la 

partida (concepte rendiment); també s’indica la quantitat de materials que són 

necessaris. 

 

Tots aquests valors de quantitat i temps, multiplicats pels preus unitaris de ma 

d’obra, maquinària i materials donen lloc al cost directe de la partida. A aquest 

cost directe de la partida se li aplica un percentatge de despeses indirectes que 

va associat a la tipologia i magnitud de l’obra, donat com a resultat el preu unitari 

d’execució material de la partida. 

Aquesta justificació de preus no és estricte sent possible que en obra, dependent 

dels recursos i característiques de cada contractista, puguin produir-se variacions. 

Aquest aspecte de variabilitat segons el contractista fa que la justificació de preus 

no sigui un element estrictament contractual, sent no obstant, l’element guia de 

partida per a la formació de preus contradictoris en fase d’obra. 

 
14. DEFINICIÓ OBRA COMPLETA  

Es fa constar expressament que l’obra, amb inclusió de tots els seus components, 

projectada en el present projecte es refereix a una obra completa susceptible 

d'ésser posta en servei i lliurada a l'ús públic en el moment del seu acabament. 

 
15. REVISIÓ DE PREUS 

 

En general, el preu dels contractes del sector públic no pot ser objecte de revisió. 

En compliment de l’article 103 i següents de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de 

Contractes del Sector Públic, procedirà la seva revisió quan s’hagi executat el 20% 

de l’import del contracte i hagin transcorregut dos anys des de la formalització, i 

l’òrgan de contractació hagi establert el dret a revisió periòdica i predeterminada 

de preus i hagi fixat la fórmula de revisió. 

 

En aquest projecte no procedeix contemplar el concepte de revisió de preus. 

 

 

Figueres, febrer de 2024 
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ANNEX 1-ESPECIFICACIONS TÉCNIQUES MATERIALS
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Suprema BioLite N2 es una terminal de huellas dactilares para exteriores de 2da generación de 

Suprema que proporciona un control de acceso completo y funciones de horarios y asistencia basa-

dos en la tecnología biométrica más reciente y en la plataforma de seguridad de Suprema. BioLite N2 

proporciona una seguridad y un rendimiento líderes en el sector, ya que cuenta con el algoritmo de 

huellas dactilares más nuevo de Suprema, además del mejor sensor de huellas dactilares del mundo. 

Cubierta por una resistente carcasa con grado de protección IP67, la terminal BioLite N2 cuenta con 

clases.

BioLite N2
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Modelo

Opción RF

Biométrico

Tipo de Sensor

Plantilla

CPU

Memoria

Máx. Usuarios

Máx. Plantillas

Máx. Registros

LCD

Sonido

Ethernet

RS-485

Wiegand 

TTL 

Relé

Grado de Protección

Tamper

Alimentación

Operación en Humedad

Dimensiones (AnxAlxP,mm)

Huella Dactilar

Sensor Óptico (OP6)

SUPREMA/ISO 19794-2/ANSI 378

1.2 GHz

4 GB Flash + 64 MB RAM

10,000

20,000*

1,000,000

1.77” color LCD

16-bit Hi-Fi

10/100 Mbps, auto MDI/MDI-X

1 canal Host o Esclavo (Seleccionable)

1 canal Entrada o Salida (Seleccionable)

2 canales Entrada

1 Relé

IP67

Soportado

DC 12 V

0% ~ 80%, Sin condensación

58 x 190 x 44

CE, FCC, KC, RoHS, REACH, WEEE, FBI PIV(BLN2-PAB Sensor only)

125 kHz EM & 13.56 MHz
MIFARE, MIFARE Plus,

DESFire EV1/EV2*, FeliCa,
NFC & 2.4 GHz BLE

125 kHz EM, HID Prox & 13.56 MHz 
MIFARE,

MIFARE Plus, DESFire EV1/EV2*,
FeliCa, iCLASS SE/SR/Seos

BioLite N2

* Dos plantillas por dedo

Lectura de Tarjetas RFID Múltiples

El mejor Rendimiento de su Clase

TCP/IP

BioLite N2BioLite N2

Lector

•  Algoritmo de Suprema más reciente

•  CPU 1.2 GHz de potencia

•  LF (125 kHz), HF (13.56 MHz) de banda doble

•  Lee todos los tipos de tarjetas incluyendo la Tarjeta Móvil 

   (NFC y BLE)

Protección contra Polvo y Agua con 

Precisión & Seguridad Advanzadas
•  Sensor Óptico OP6 de Alta precisión

•  Ideal para ambientes hostiles e instalación en exteriores Pantalla LCD
   a color con teclado para funciones de control de asistencia

Funciones de Asistencia a Tiempo Completo
•  Pantalla LCD a color con teclado para funciones de control de
   asistencia

BioLite N2

•  OEM SFU-550 (SFU-P2) & su módulo de detención de huellas
   dactilares Dispositivo de captura OPV de escaneo de un solo dedo
   sin membrana a 500ppi (PIV-071006 y Mobile ID FAP 10)

* Las tarjetas DESFire EV2 se soportan por retro compatibilidad con tarjetas DESFire EV1. 
    Las funciones de Tarjeta Inteligente y CSN so n compatibles BioLite N2.

Características

BLN2-OAB, BLN2-PAB

Relé

Entrada
RS-485 Standalone-Secure Standalone

Secure I/O 2

Sistemas de Control de Acceso Distribuido

Acceso Remoto

Internet

W
A

N

WAN

Móvil de BioStar 2

Navegador Web
(Cliente BioStar 2)

BioMini Plus 2
(Dispositivo de Enrolamiento

de Huellas Dactilares)

DE-620
(Lector/Escritor de 

tarjetas Inteligentes)

Suprema Inc.
17F Parkview Tower, 248, Jeongjail-ro, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 13554, Republic of Korea
T  +82 31 783 4502       E  sales_sys@supremainc.com        www.supremainc.com  

  [SUPREMA-AHL-BLN2-ES-REV01]

Servidor BioStar 2

Navegador Web
(Cliente BioStar 2)

USB

-20°C ~ 50°C, (BLN2-PAB: -10°C ~ 50°C)

https://www.supremainc.com/es/about/contact-us.asp

Extractor/ Buscador de
coincidencias

Temperatura de
Funcionamiento
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BioLite N2
Guía de instalación de

ES 101.00.BLN2 V1.00A

Versión 1.00
Español
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 Instrucciones de seguridad 

3 

Instrucciones de seguridad 
Respete las siguientes instrucciones para utilizar el producto de forma segura y evitar cualquier riesgo de lesiones o daños a la 
propiedad. 
 

 Advertencia 

El incumplimiento de las instrucciones podría causar lesiones graves o la muerte. 

Instalación 
No instale el producto en un lugar con luz solar directa, humedad, polvo u hollín. 
• Se podría producir un incendio o una descarga eléctrica. 

No instale el producto en un lugar con calor de un calefactor eléctrico. 
• Se podría producir un incendio o una descarga eléctrica debido al sobrecalentamiento. 

Instale el producto en un lugar seco. 
• De lo contrario, se podría producir un daño en el producto o una descarga eléctrica debido a la humedad. 

Instale el producto en un lugar sin interferencias electromagnéticas. 
• De lo contrario, se podría producir un daño en el producto o una descarga eléctrica. 

El usuario no debe instalar ni reparar el producto de forma independiente. 
• Se podría producir un incendio, una descarga eléctrica o lesiones personales.  
• Si el producto se dañó debido a la instalación o a la reparación independiente del producto por parte del usuario, no se 

proporcionará el servicio A/S gratuito. 

Funcionamiento 
No permita que entren líquidos como agua, bebidas o productos químicos al producto.  
• Se podría producir un incendio, una descarga eléctrica o daños al producto. 
 
 

 Precaución 

El incumplimiento de las instrucciones podría causar lesiones menores o daños al producto.  

Instalación 

No instale el cable de la fuente de alimentación en un lugar por el que pasen personas. 
• Se podrían producir daños en el producto o lesiones físicas.  

No instale el producto cerca de objetos altamente magnéticos, como imanes, televisores, monitores (con tubos de rayos 
catódicos) o altavoces. 
• Se podría producir una falla del producto. 

Utilice solo un adaptador de alimentación de corriente de 12 VCC y 500 mA o superior. 
• Si no se utiliza la alimentación adecuada, el producto podría funcionar incorrectamente. 

Si instala el producto en el exterior y lo deja completamente expuesto, se recomienda instalar el producto junto con el gabinete. 
Utilice una fuente de alimentación independiente para Secure I/O 2, la cerradura electrónica y BioLite N2, respectivamente. 
• Si conecta y utiliza la fuente de alimentación para estos dispositivos juntos, los dispositivos podrían funcionar 

incorrectamente. 

Al instalar varios dispositivos, deje un espacio entre los dispositivos para su instalación.  
• De lo contrario, un dispositivo puede afectar el rendimiento RF de otros dispositivos, lo que se traduce en fallas.  
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 Instrucciones de seguridad 
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Funcionamiento 
No deje caer el producto ni lo someta a impactos. 
• Se podría producir una falla del producto. 

Administre la contraseña con cuidado, no la divulgue y cámbiela periódicamente.  
• De lo contrario, podría producirse una intrusión ilegal.  

No presione los botones del producto por la fuerza ni con una herramienta afilada.  
• Se podría producir una falla del producto. 

Tenga cuidado de no contaminar o dañar la unidad de contacto de las huellas dactilares con las manos sucias o sustancias 
extrañas.  
• Se podría producir un deterioro en el rendimiento de la autenticación de la huella dactilar y una falla del producto.  

Al limpiar el producto, límpielo con un paño suave y seco, sin agua, benceno ni alcohol.  
• De lo contrario, se podría producir una falla del producto.  

 

Batería RTC 
Reemplazar la batería por una de un tipo incorrecto podría provocar una explosión. 
Deseche las baterías de acuerdo con las normas regionales o internacionales correspondientes en materia de residuos.  
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 Introducción 
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Introducción 

Componentes 

 
NOTA 

• Los componentes podrían variar según el entorno de instalación. 

 
  

BioLite N2 Soporte de pared 

Tornillo de fijación x 2 

Anclaje de PVC x 2 

Diodo  

Resistencia de  
120 Ω 

 

Guía de software de 
código abierto 

Tubo retráctil 
 

Núcleo de ferrita 

Plantilla de 
perforación 

Tornillo de fijación del soporte 
(Tipo Estrella) 

Guía rápida 
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Nombre y función de cada pieza 

 
Nombre Descripción 

Pantalla LCD Provee la Interfaz de Usuario (IU) para operación. 

Botones de función Se utiliza para la tecla de Tiempo & Asistencia (T&A) o para cambiar una letra. 

Teclado • 0 a 9: ingresa números/caracteres. 
• 2, 4, 6 y 8: navega a un elemento. 

Botón OK (Aceptar) 
Se utiliza para seleccionar y configurar el modo de Tiempo & Asistencia (T&A). Si un código 
de trabajo es configurado, dicho código perteneciente a un usuario, puede ser cambiado 
presionando esta tecla por un período prolongado 

Botón ESC Se utiliza para abrir el menú, moverse a la pantalla anterior o cancelar la entrada. 

Unidad de autenticación por 
huella dactilar Parte para escanear la huella dactilar para la entrada. 

Unidad de autenticación por 
tarjeta RF Parte para escanear la tarjeta para la entrada. 

Cable 

• Cable de alimentación 
• Cable RS-485 
• Conector Ethernet 
• Cable de salida del relé 
• Cable de la entrada o salida Wiegand 
• Cable de entrada TTL 

Altavoz  Transmite el sonido. 

  

Unidad de autenticación por 
huella dactilar  

 

Pantalla LCD 

Unidad de autenticación por 
tarjeta RF 

Altavoz 

Botón OK (Aceptar) 

Teclado 
Botón de función 

Botón ESC 

Cable 



DOCUMENT

Document annexat
ÒRGAN

Serveis Urbans
REFERÈNCIA

GSUR2024000029

Codi Segur de Verificació: d94349af-5ec5-4ac7-b638-c12dcfcaef3b
Origen: Ciutadà
Identificador document original: ES_L01170669_2024_3940029
Data d'impressió: 27/03/2024 12:33:36
Pàgina 26 de 226

SIGNATURES

1.- ALICIA VILA TORRENTS (TCAT), 20/03/2024 22:59
A

JU
N

T
A

M
E

N
T

 D
E

 F
IG

U
E

R
E

S
A

qu
es

t d
oc

um
en

t é
s 

un
a 

cò
pi

a 
au

tè
nt

ic
a 

de
l d

oc
um

en
t e

le
ct

rò
ni

c 
or

ig
in

al
.

Ì
d9
43
49
af
-5
ec
5-
4a
c7
-b
63
8-
c1
2d
cf
ca
ef
3b
yÎ

 Introducción 

7 

Cables y conectores 

 
  

Clavija Nombre Color 

1 ENERGÍA +VCC Rojo 

2 TIERRA 
GENERAL 

Negro (banda 
blanca) 

3 485 TRXP  Azul (banda blanca) 

4 485 TRXN  Amarillo (banda 
negra) 

5 TIERRA DE 485 Blanco (banda 
negra) 

6 ENET RXN Amarillo 

7 ENET RXP Verde 

8 ENET TXN Rojo 

9 ENET TXP Negro 

10 
RELÉ 
NORMALMENTE 
ABIERTO 

Gris (banda blanca) 

11 COMÚN DEL 
RELÉ 

Verde (banda 
blanca) 

12 
RELÉ 
NORMALMENTE 
CERRADO 

Naranja (banda 
blanca) 

13 WG D0 Verde 

14 WG D1 Blanco 

15 TIERRA DE TTL Gris 

16 ENTRADA TTL 1 Café 

17 ENTRADA TTL 0 Púrpura 
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Cómo enrolar una huella dactilar 
Para mejorar la velocidad de autenticación de huellas dactilares, regístrelas correctamente. BioLite N2 puede reconocer una 
huella dactilar incluso si cambia el ángulo y la posición de la entrada de la huella dactilar de un usuario. Si en el momento de 
registrar una huella dactilar presta atención a los siguientes detalles, podrá mejorar la velocidad de autenticación. 

Selección de un dedo para el ingreso de la huella dactilar 

• En preparación para una situación en la que no se pueda utilizar la huella dactilar de un 
dedo específico; por ejemplo, si el usuario tiene una mano ocupada o si se hiere un dedo, 
se pueden registrar hasta 10 huellas dactilares para cada usuario.  

• En el caso de un usuario cuya huella dactilar no se pueda reconocer bien, la tasa de 
autenticación se puede mejorar si se registra el mismo dedo dos veces.  

• Si un dedo tiene un corte o la huella dactilar está borrosa, seleccione otro dedo para la 
huella dactilar. 

• Se recomienda utilizar el dedo índice o el dedo medio al escanear la huella dactilar. La tasa 
de autenticación se puede reducir si es difícil colocar con precisión otro dedo en el centro 
del sensor de huellas dactilares.  

Método de enrolamiento de la huella dactilar 

1 Cuando un mensaje que dice "Place your finger on the sensor" (Coloque su dedo sobre el sensor)aparezca en la pantalla 
LCD para enrolar la huella dactilar, coloque el dedo con la huella dactilar en la unidad de autenticación de huellas dactilares 
y presione el dedo gentílmente para lograr una mejor autenticación.  

 
2 Cuando aparezca la pantalla de reingreso después de un pitido, vuelva a escanear la huella dactilar del dedo enrolado  

(la huella que se desea grabar se debe escanear dos veces). 

NOTA 
Precauciones cuando se enrola una huella dactilar 
Cuando se reconoce la huella dactilar, se compara con la huella dactilar registrada inicialmente, por lo que el enrolamiento inicial de la 
huella dactilar es el más importante. Preste atención a las siguientes recomendaciones cuando enrole una huella dactilar. 

• Coloque el dedo presionándolo lo suficiente como para que entre en contacto por completo con el sensor. 
• Coloque el centro de la huella dactilar en el centro del sensor.  
• Si un dedo tiene un corte o la huella dactilar está borrosa, seleccione otro dedo.  
• Escanee la huella dactilar correctamente sin moverla, según las instrucciones de la pantalla.  
• Si coloca el dedo en posición vertical y el área de contacto con el sensor disminuye o el ángulo del dedo se deforma, la autenticación 

de huella podría no realizarse.  

 
Cuando falla el reconocimiento de la huella dactilar 
BioLite N2 puede reconocer una huella dactilar independientemente del cambio de estación o del estado del dedo. Sin embargo, la 
velocidad de autenticación podría variar según el ambiente externo o el método de entrada de la huella dactilar.  

Si la autenticación de la huella presenta problemas, se recomienda tomar las siguientes medidas.  
• Si el dedo tiene residuos de agua o sudor, séquelo y luego escanéelo. 
• Si el dedo está demasiado seco, sople suavemente sobre las yemas de los dedos y luego escanéelo. 
• Si el dedo presenta un corte, registre la huella dactilar de otro dedo. 
• Con frecuencia, la huella dactilar inscrita inicialmente podría no escanearse correctamente, en cuyo caso deberá volver a registrarse 

de acuerdo con lo indicado en "Precauciones cuando se enrola una huella dactilar". 
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Instalación 

Fijación del soporte y del producto 
1 Determine la posición correcta para instalar el soporte mediante la plantilla de taladrado que se proporciona. Fije 

firmemente el soporte con tornillos de fijación a través del soporte hasta la posición en la que va a instalar BioLite N2. 

 
 

NOTA 
• Si instala BioLite N2 en una pared de concreto, perfore orificios, inserte los anclajes de PVC y fíjelos con los tornillos de fijación. 
• Para evitar interferencias de RF, se debe mantener una distancia mínima de separación. 

 
 

 
 

Grosor de la 
pared 

Distancia 

100 mm 350 mm  
120 mm 350 mm 
150 mm 300 mm 

 
  

Pared 500 mm 

Pared 

Distancia 

Grosor de la pared 
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 Instalación 
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2 Instale BioLite N2 en el soporte que fijó. 

 
 

3 Monte BioLite N2 con el soporte girando el tornillo de fijación del producto. 

 
 

NOTA 
• Al montar el producto con el soporte, puede utilizar el tornillo de fijación incluido con el soporte (tipo estrella) en lugar del tornillo de 

fijación del producto para mejorar la seguridad. 
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Conexión a la fuente de alimentación 

 
NOTA 

• Utilice un adaptador de alimentación de CC de 12 V (± 10 %) con un mínimo de 1500 mA con la aprobación de IEC/EN 60950-1. Si 
desea conectar y utilizar otro dispositivo con la misma fuente de alimentación, debe utilizar un adaptador con una capacidad de 
corriente igual o superior al consumo total de energía necesario para ambos dispositivos. 

• Utilice una fuente de alimentación independiente para Secure I/O 2, la cerradura eléctrica y BioLite N2, respectivamente. Si conecta 
y utiliza la misma fuente de alimentación para estos dispositivos podrían funcionar incorrectamente. 

 

Conexión de red 

TCP/IP 
Conexión LAN (conexión a un concentrador) 
Puede conectar el producto a un concentrador mediante un cable CAT-5 de tipo general. 

 
 
  

Concentrador 

Computadora 

1 - ENERGÍA +VCC Rojo  
2 - TIERRA GENERAL (GND) Negro (banda blanca) 

UPS 
(Opcional) 

Alimentación 
de CC 

BioLite N2 

BioLite N2 
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Conexión LAN (conexión directa a una computadora) 
BioLite N2 tiene una función MDI/MDIX automática que permite conectarlo directamente a una computadora mediante un cable 
recto normal tipo CAT-5, no un cable cruzado. 

 
 

Conexión TTL 

Conexión de entrada TTL 

 
  

Sensor de la puerta 

BioLite N2 

17 - ENTRADA TTL 0 Púrpura 
16 - ENTRADA TTL 1 Café 
15 - TIERRA de TTL Gris 

Botón de la puerta 

Computadora 

BioLite N2 
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Conexión del relé 

Bloqueo a prueba de fallas 
Para utilizar el bloqueo a prueba de fallas, conecte el relé normalmente cerrado como se muestra en la figura siguiente. 
Normalmente, hay una corriente que fluye a través del relé para el bloqueo a prueba de fallas. Cuando el relé se activa, 
bloqueando el flujo de corriente, la puerta se abre. Si la fuente de alimentación del producto se corta debido a una falla de la 
alimentación o a un factor externo, la puerta se abre. 

 
NOTA 

• Instale un diodo a ambos lados del cable de la cerradura de la puerta como se muestra en la figura para proteger el relé de la 
corriente inversa, que se produce cuando funciona la cerradura de la puerta. 

• Tenga cuidado con la dirección de instalación del diodo. Instale el diodo cerca de la cerradura de la puerta. 
• Utilice una fuente de alimentación independiente para BioLite N2 y para la cerradura de la puerta. 

 

Bloqueo seguro contra fallas 
Para utilizar el bloqueo seguro contra fallas, conecte el relé normalmente abierto como se muestra en la figura siguiente. 
Normalmente no hay flujo de corriente a través del relé para el bloqueo seguro contra fallas. Cuando el relé activa el flujo de 
corriente, la puerta se abre. Si la fuente de alimentación del producto se corta debido a una falla de la alimentación o a un factor 
externo, la puerta se bloquea. 
 

 
NOTA 

• Instale un diodo a ambos lados del cable de la cerradura de la puerta como se muestra en la figura para proteger el relé de la 
corriente inversa, que se produce cuando funciona la cerradura de la puerta. 

• Tenga cuidado con la dirección de instalación del diodo. Instale el diodo cerca de la cerradura de la puerta. 
• Utilice una fuente de alimentación independiente para BioLite N2 y la cerradura de la puerta. 

 

BioLite N2 

10 - CONTACTO NORMALMENTE ABIERTO Gris (banda blanca) 
11 - COMÚN DE RELÉ Verde (banda blanca) 

Cerrojo/ 
cerradura de la 

puerta 

Alimentación 
de CC 

BioLite N2 

Cerrojo/ 
cerradura de la 

puerta 

Alimentación 
de CC 

11 - COMÚN DE RELÉ Verde (banda blanca) 
12 - CONTACTO NORMALMENTE CERRADO Naranja (banda blanca) 
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Conexión de puerta automática 

 
 
  

BioLite N2 

Dispositivo de 
control 

  
 

Sensor de detección 

10 - RELÉ NORMALMENTE ABIERTO Gris (banda blanca) 
11 - COMÚN DE RELÉ Verde (banda blanca) 

Botón de la 
puerta 

Cerradura de la 
puerta 
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Conexión Autónoma (Standalone) 
BioLite N2 se puede conectar directamente a la cerradura de la puerta, al botón de la puerta y al sensor de la puerta sin 
necesidad de un dispositivo de E/S como intermediario.  
 

 
 

NOTA 
• BioLite N2 se puede utilizar para controlar varias puertas con dispositivos esclavos con la interfaz RS-485. Los dispositivos 

esclavos se utilizan como lectores solamente y la autenticación se realiza en el dispositivo maestro. 
• Si Xpass está conectado al dispositivo maestro, solo se puede utilizar la autenticación con tarjeta. 
• La cantidad máxima de dispositivos esclavos disponibles para conectar varía según el método de autenticación, la cantidad de 

usuarios y la cantidad de dispositivos. Además, se debe tener en cuenta que la cantidad de dispositivos esclavos afecta la 
velocidad de autenticación de la huella dactilar. 

• Un dispositivo maestro puede controlar 31 dispositivos esclavos. El ancho de banda de RS-485 permite conectar hasta 7 
dispositivos de autenticación de huellas dactilares. 

• Para obtener más información, comuníquese con el equipo de asistencia técnica de Suprema (http://support.supremainc.com). 
 
 
  

BioLite N2 
Computadora 

TTL 

Conexión TTL 
17 - ENTRADA TTL 0 Púrpura 
16 - ENTRADA TTL 1 Café 
15 - TIERRA de TTL Gris 

Conexión del relé 
10 - RELÉ NORMALMENTE ABIERTO Gris (banda blanca) 
11 - COMÚN DE RELÉ Verde (banda blanca) 
12 - RELÉ NORMALMENTE CERRADO Naranja (banda blanca) 

Concentrador 

Bloqueo a prueba de fallas 

Alimentación 
de CC 

Alimentación 
de CC 

Cerrojo/ 
Cerradura de la 

puerta 

Conexión a la fuente de alimentación 
1 - ENERGÍA +VCC Rojo 
2 - TIERRA GENERAL (GND) Negro (banda blanca) 

Relé Corriente 

Sensor de la puerta 

Botón de la puerta 
o 

Bloqueo seguro contra fallas 
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Conexión a Secure I/O 2 
Secure I/O 2 es un dispositivo de E/S que se puede conectar a BioLite N2 con un cable RS-485. La seguridad se puede 
mantener incluso si se pierde la conexión entre BioLite N2 y Secure I/O 2 o si se apagó la fuente de alimentación de BioLite N2 
debido a factores externos. 
• Utilice un cable de par trenzado AWG24 con una longitud máxima de 1.2 km para el cable RS-485. 
• Si se enlaza con una conexión en cadena RS-485, conecte la resistencia de terminación (120 Ω) a ambos extremos de la 

conexión. Si la conexión se realiza a la línea central, el nivel de la señal se reduce y el rendimiento de las comunicaciones se 
deteriora. Asegúrese de realizar la conexión en ambos extremos del enlace en cadena.  

 
 

NOTA 
• BioLite N2 se puede utilizar para controlar varias puertas con dispositivos esclavos con la interfaz RS-485. Los dispositivos 

esclavos se utilizan como lectores solamente y la autenticación se realiza en el dispositivo maestro. 
• Si Xpass está conectado al dispositivo maestro, solo se puede utilizar la autenticación con tarjeta. 
• La cantidad máxima de dispositivos esclavos disponibles para conectar varía según el método de autenticación, la cantidad de 

usuarios y la cantidad de dispositivos. Además, se debe tener en cuenta que la cantidad de dispositivos esclavos afecta la 
velocidad de autenticación de la huella dactilar. 

• Un dispositivo maestro puede controlar 31 dispositivos esclavos. El ancho de banda de RS-485 permite conectar hasta 7 
dispositivos de autenticación de huellas dactilares. 

• Para obtener más información, comuníquese con el equipo de asistencia técnica de Suprema (http://support.supremainc.com). 

BioLite N2 

Computadora 

Cerradura de la 
puerta 

Secure I/O 2 

Botón de la puerta 

Sensor de la puerta 

Alimentación 
de CC 

Alimentación 
de CC 

Alimentación 
de CC 

Concentrador 

RS-485 

Corriente 

Conexión a la fuente de alimentación 
1 - ENERGÍA +VCC Rojo 
2 - TIERRA GENERAL (GND) Negro (banda blanca) 

Conexión RS-485 
3 - 485 TRXP Azul (banda blanca) 
4 - 485 TRXN Amarillo (banda negra) 
5 - TIERRA DE 485  Blanco (banda negra) 
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Conexión Wiegand 

 
 
 
 
  

13 - WG D0 Verde 
14 - WG D1 Blanco 
15 - TIERRA de TTL Gris 

Lector RFID/ 
Dispositivo de control 

BioLite N2 

Utilizar como dispositivo de entrada/salida Wiegand 
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Especificaciones del producto 
Categoría Característica Especificación 

Credencial 

Biometría Huella digital 

Opción de RF 

• BLN2-ODB: EM de 125 kHz y MIFARE de 13.56 MHz, MIFARE Plus, DESFire/EV1, 
FeliCa, NFC y BLE de 2.4 GHz, 

• BLN2-OAB: EM de 125 kHz, HID Prox y MIFARE de 13.56 Mhz, MIFARE Plus, 
DESFire/EV1, FeliCa, iCLASS SE/SR/Seos, NFC y BLE de 2.4 GHz 

• BLN2-PAB: EM de 125 kHz, HID Prox y MIFARE de 13.56 Mhz, MIFARE Plus, 
DESFire/EV1, FeliCa, iCLASS SE/SR/Seos, NFC y BLE de 2.4 GHz 

Rango de lectura de RF* MIFARE/DESFire/ISO15693: 50 mm, EM/FeliCa: 30 mm 

General 

CPU 1.2 GHz 

Memoria Memoria flash de 4 GB + 64 Mb de RAM 

Tipo de LCD Pantalla TFT-LCD en color de 1.77” 

Resolución de LCD 160 x 128 pixeles 

Sonido 16 bits 

Temperatura de funcionamiento • BLN2-ODB, BLN2-OAB: -20 °C ~ 50 °C 
• BLN2-PAB: -10 °C ~ 50 °C 

Temperatura de almacenamiento • BLN2-ODB, BLN2-OAB: -40 °C ~ 70 °C 
• BLN2-PAB: -20 °C ~ 60 °C 

Humedad de funcionamiento 0 % ~ 80 %, sin condensación 

Humedad de almacenamiento 0 % ~ 90 %, sin condensación 
Dimensión 
(ancho x alto x largo) 58 mm x 190 mm x 44 mm (inferior)/34 mm (superior) 

Peso 
Dispositivo: 255 g 
Soporte: 57 g (incluye arandelas y tornillos) 

Clasificación IP IP67 

Certificaciones  CE, FCC, KC, RoHS, REACH, WEEE 

Huella 
dactilar 

Dimensión de la imagen 272 x 320 pixeles 

Profundidad de bits de la imagen 8 bits, 256 escala de grises 

Resolución 500 dpi 

Plantilla SUPREMA/ISO 19794-2/ANSI 378 
Extractor/buscador de 
coincidencias Con certificación y compatible con MINEX  

Capacidad 

Máximo de usuarios (1:1) 10,000 

Máximo de usuarios (1:N) 10,000 

Plantilla máxima (1:1) 20,000 (dos plantillas por dedo) 

Plantilla máxima (1:N) 20,000 (dos plantillas por dedo) 

Máximo de registro de texto 1,000,000 

Interfaz 

Ethernet Compatible (10/100 Mbps, MDI/MDI-X automática) 

RS-485 1 canal maestro/esclavo (seleccionable) 

Wiegand 1 canal de entrada/salida (seleccionable) 

Entrada TTL 2 canales de entrada 

Relé 1 relé 

Seguridad contra alteraciones Compatible 

Eléctrica 

Alimentación Voltaje: 12 VCC 
Corriente: Máximo 0.5 A 

Interruptor entrada VIH Mínimo 3 V 
Máximo 5 V 

Interruptor entrada VIL Máximo 1 V 
Resistencia de polarización del 
interruptor 4.7 kΩ (los puertos de entrada se polarizan con 4.7 kΩ). 

Salida Wiegand VOH Más de 4.8 V 

Salida Wiegand VOL Menos de 0.2 V 
Resistencia de polarización de la 
salida Wiegand Polarización interna con 1 kΩ 

Relé Voltaje: Máximo 30 VCC 
Corriente: Máximo 2 A 

* El rango de lectura de RF varía de acuerdo con el entorno de instalación.   
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Dimensiones 
(Unidad: mm) 

 
  

171.5 180.3 

47.3 

190 

58 

44 

34 
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Información de cumplimiento de la FCC 
ESTE DISPOSITIVO CUMPLE CON LA PARTE 15 DEL REGLAMENTO DE LA FCC.  
El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones: 
(1) Este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y 
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento 
no deseado. 
 
Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un dispositivo digital Clase B, en conformidad con la parte 15 
del reglamento de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra la interferencia 
perjudicial en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala 
y utiliza de acuerdo con las instrucciones, podría causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin 
embargo, no hay garantía de que no se produzcan interferencias en una instalación determinada. Si este equipo causa 
interferencia perjudicial en la recepción de radio o televisión, lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se 
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas: 

• Reoriente o reubique la antena receptora. 
• Aumente la separación entre el equipo y el receptor. 
• Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que está conectado el receptor. 
• Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/televisión para obtener ayuda. 
Las modificaciones no aprobadas expresamente por el fabricante podrían anular la autoridad del usuario para hacer funcionar el 
equipo de acuerdo con el reglamento de la FCC.  
 
 

Este aparato y su antena no se deben ubicar juntos ni se deben operar junto con otras antenas o transmisores. 
Se debe mantener una distancia mínima de separación de 20 cm entre la antena y las personas para que el aparato cumpla 
con los requisitos de exposición a RF. 

 
 

Declaración de conformidad de la UE (CE) 
Este producto tiene la marca CE de acuerdo con las disposiciones de la Directiva R&TTE (2014/53/UE). Por la presente, Suprema 
Inc. declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. 
Este dispositivo es un dispositivo de radio Clase 1 según la directiva (2014/53/UE).  
 
• Energía de transmisión Bluetooth: -7.9 dBm 
• Frecuencia de Bluetooth: 2,402 MHz ~ 2,480 MHz 
• Frecuencia de NFC: 129.2 kHz 
• Frecuencia de RFID: 13.56 MHz 
 
Para obtener más información, comuníquese con nosotros mediante la siguiente información de contacto. 
Suprema Inc. 
Sitio web: https://www.supremainc.com 
Dirección: Parkview Tower F16, 248, Jeongjail-ro, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Corea (Jeongja-dong 6) 
Teléfonos: +82-31-783-4502/Fax: +82-31-783-4503 
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Web-based Open Integrated
Security Platform

BioStar 2
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Access Control and  
Time & Attendance  

Management
 Provides a wide range of access  

control and time & attendance 
management features and also  

supports mobile cards. 

Centralized System   I   Access Control and Time & Attendance Management 

CoreStation Specs.
CPU 1.4 GHz Octa Core
Memory 8 GB Flash + 1 GB RAM
Maximum No. of Users 500,000 (1:1) and 100,000 (1:N)
Maximum No. of Templates 1,000,000 (1:1) and 200,000 (1: N)*
Maximum No. of Text Logs 5,000,000 (text)
Serial Communication Protocol OSDP V2
Ethernet 10/100 Mbps and Auto MDI/MDI-X
RS-485 5ch
Wiegand 4ch Input
Relay 4 Relays
TTL Input 8ch (Supervised input selectable)
TTL Output 8ch
AUX Input 2ch (AC power fail and tamper)

Strength in numbers

• Performs 400,000 times of fingerprint matching within 1 second

• Stores information about up to 500,000 users and RFID cards

• Stores up to 5,000,000 text logs

• Controls up to 132 Wiegand devices (DM-20 connection required)

• Controls up to 64 RS-485 devices

• �Processes fingerprint authentication on up to 8 devices 
simultaneously within 1 second

With Suprema's CoreStation and readers, you can build a centralized system, which is a system based on access control units (ACU). Suprema's centralized 
system not only provides the benefits of biometrics, but it also provides enhanced security and excellent system scalability. In addition, the centralized 
system also enables you to upgrade your existing systems at lower installation cost. Integrated with BioStar 2, this system safely stores all information about 
each user including the user’s name, ID, PIN, access rights and fingerprint data by storing it on a single device. Suprema's intelligent biometric controller, 
CoreStation, is capable of performing fingerprint matching as well as RFID cards. It provides differentiated performance and features based on a 4-channel 
module that boasts superior hardware performance and scalability. 

Elevator Control
Grants floor access rights to users 
and controls the floor buttons in 

the elevators. 

Outstanding 
Scalability
You can manage a 
compartmentalized 
building such as a 
research centers or 
hotel with a single 
CoreStation. 

High-speed  
Authentication
Simultaneous authentication 
on as many as 8 devices can be 
completed within 1 second, and 
up to 400,000 fingerprint matching 
can be performed per second. 

Secure Multi-door I/O Module
DM-20

Intelligent Biometric Controller
CoreStation

Dedicated Cabinet
ENCR-10

Outdoor Compact RFID Reader
XPass D2

Compact Fingerprint Reader
 BioEntry R2

Secure Multi-output Module
OM-120

Supported Products Accessory
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BioStar 2 Platform 
BioStar 2 is a web-based, open, and integrated security platform that provides comprehensive functionality for access control and time & attendance. 
Featuring a modular, flexible framework, the platform supports both the BioStar 2 Device SDK which is used to integrate Suprema's terminals with third-
party systems and web APIs which are used to integrate the functionality of the BioStar 2 platform with third-party systems. In addition, in step with the 
mobile era, the mobile app for BioStar 2 has been designed to enable you not only to remotely control the BioStar 2 platform but also to get a mobile 
card issued to you for use. 

Subdivided 
user 
information 
registration 

Enhanced 
monitoring 
capabilities 

Visitor 
Management 
Portal 

Multi-functional
time & attendance 
management 
reports 

BioStar 2

Flexible System Architecture
Supports both centralized and

distributed systems and can thereby
provide the optimal system.

System Integration Support
Supports both platform 
integration based on RESTful 
Web APIs and SDK-based 
hardware integration (BioStar 2 
API, BioStar 2 Device SDK).

Remote Control
and Mobile Cards
Provides user registration, 
real-time alarm, and door 
control in the BioStar 2 Mobile 
app and also supports mobile 
card authentication.

Flexible Time & Attendance
Management Solution
You can set various work rules and 
create personalized time & attendance 
reports, and timesheet calendar view 
and setting fixed/flexible shift are
also supported.

Visitor Management

Optimal
Access Control Solution

Supports all access control features 
such as door/elevator/zone control, 

graphic map, server matching, video 
logs, image logs, and audit trail

Video Logs Support
Any event that occurs at a door is 

recorded with an NVR and IP camera 
and can be monitored.

01

0207

06

05

03

04

Supports for application and approval of visits and set up 
visitable areas using the Visitor Management Portal
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In distributed systems, IP terminal and readers perform the roles of a controller and reader simultaneously. 
Therefore, you can undertake functions such as user management, access control management, and biometrics with a single terminal. Suprema’s IP 
terminals and readers improve system reliability with easy system configuration and distributed management. It also provides the benefits of simple wiring 
and low installation/maintenance costs.

Distributed System  I   Access Control and Time & Attendance Management

IP Face Recognition Terminal 
FaceStation 2

IP RFID Terminal
Xpass S2

Outdoor IP Fingerprint Terminal
BioStation 2

Compact IP Fingerprint Device
BioEntry P2

Secure Multi-output Module
OM-120

IP Fingerprint Terminal 
BioStation A2

Outdoor IP Fingerprint Device 
BioEntry W2

Secure Door Control Module
Secure I/O 2

IP Fingerprint Terminal 
BioStation L2

Outdoor Compact RFID Device
XPass 2

Outdoor IP Fingerprint Terminal 
BioLite N2

IP RFID Terminal
Xpass

Elevator Control
Grants floor access rights to users 
and controls the floor buttons in the 
elevators. 

Access Control and Time &  
Attendance Management
Provides a wide range of access control 
and time & attendance management 
features and also supports mobile cards. 

Outstanding Performance & 
Contactless Authentication
Provides superior performance 
based on the world's best biometric 
algorithms and hardware as well 
as the benefits of contactless 
authentication via FaceStation 2. 

Easy System Connectivity & 
Easy Maintenance 
Distributed systems provide easy 
system connectivity and easy 
maintenance. 

Supported Products

Compact IP Face Recognition Terminal
FaceLite
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BioStar 2 Mobile enables you to freely control BioStar 2 anywhere, anytime on your smart device. Developed based on BioStar 2's web APIs, BioStar 2 
Mobile provides services appropriate for the mobile era, including user information registration, BioMini-based fingerprint registration, door control, 
real-time door and zone status notification, and access control event monitoring. In addition, mobile cards which you can issue via BioStar 2 are an 
authentication means capable of completely replacing existing plastic cards, and they help you build the most convenient and innovative mobile access 
control solutions.

BioStar 2 Mobile

Remote User 
Registration

Access Control Event 
Monitoring 

Real-time Door and Zone 
Status Notification

Mobile CardsRemote Door 
Control

BioStar 2 Mobile Card

Admin Internet

Mobile card issued via 
mobile app or PC

Readily usable BioStar 2 
mobile card

BioStar 2 Server On-Premise

Compatible with iOS 
and Android

BLE Bluetooth Low Energy

Communicates with Android devices via BLE
Protects data communication with the encrypted 
AES 128-bit algorithm

NFC Near Field Communication

Communicates with Android devices via NFC's HCE
Protects data communication with the encrypted 
AES 128-bit algorithm
* HCE is not available from all Android mobiles, please check the 
   specification. 

BLE Bluetooth Low Energy

Communicates with iOS devices via BLE
Protects data communication with the encrypted 
AES 128-bit algorithm

Supported Products

FaceStation 2 FaceLite BioLite N2BioStation A2 BioStation L2

BioEntry W2 BioEntry R2 BioEntry P2 XPass D2XPass 2 Xpass S2

BioStation 2
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BioStar 2 License Policy
Access Control License

Time & Attendance Management License Video Log License

Items Starter
(free of charge) Basic Standard Advanced Professional Enterprise

Access
Control

No. of Doors 5 20 50 100 300 1,000

Maximum No. of Connected Devices 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000

Maximum No. of Access Levels 1) 2,048 2,048 2,048 2,048 2,048 2,048

Maximum No. of Access Groups1) 2,048 2,048 2,048 2,048 2,048 2,048

Maximum No. of Access Groups per User 16 16 16 16 16 16

Maximum No of Access Levels per Access 
Group 128 128 128 128 128 128

Access Group Auto Sync v v v v v v

Users

Maximum No. of Cards per User 8 8 8 8 8 8

Maximum No. of Fingerprints per User 10 10 10 10 10 10

User Auto Sync v v v v v v

Access-on-Card v v v v v v

Security Credential Cards v v v v v v

iCLASS Seos Card v v v v v v

Inactivation User Reports v v v v v v

Custom Field v v v v v v

Elevator Control

Maximum No. of Elevators - - - 1,000 1,000 1,000

Maximum No. of Floors per Elevator - - - 192 192 192

Maximum No. of Floor Levels 128 128 128 128 128 128

Zones

Anti-Passback △(Door) △(Door) v v v v

Fire Alarm - - v v v v

Schedule Lock/Unlock - - v v v v

Intrusion Alarm Zone - - v v v v

Interlock Zone - - v v v v

Muster Zone - - v v v v

Advanced 
Features

Dashboard v v v v v v

Cloud - - v v v v

Server Matching - - - v v v

Audit Trail v v v v v v

Daylight Saving Time v v v v v v

Dual Authentication v v v v v v

Monitoring Graphic Map - - - v v v

1) Available from BioStar 2.7.0. (Requires latest firmware)

Items Starter 
(free of charge) Standard Advanced Professional

No. of Users 100 500 1,000 unlimited

Visitor Management License 

Items Starter 
(free of charge) Video License

Video Log - v

Items Starter 
(free of charge) Visitor License

Visitor Management - v
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SERIE EXTERIOR CON TEJADILLO  IP-55

Nuevo armario de Exteriores IP-55, en sus dos modalidades: Estándar y Termo-
aislado. Se presentan como la solución para albergar equipos electrónicos que 
trabajarán en ambientes hosiles por su iabilidad, resistencia y seguridad.

CARACTERÍSTICAS ARMARIO  EXTERIORES STANDARD:
· Armario para montaje exterior con tejadillo vierteaguas.
· Formado por una estructura de acero de 2 mm de espesor, lo que 
 le aporta una extraordinaria rigidez y seguridad.
· Laterales, trasera y puerta principal de 2 mm de espesor.
· Cierre con cuatro puntos de anclaje, bisagras interiores de 
 fundición (Zamac), dos montantes interiores para 19", junta de 
 goma para conseguir un grado de protección IP-55.
· Protegido por una base de imprimación, anicorrosiva de metales 
 férreos y pintado en Ral 7032 de intemperie. 

REFERENCIAS ARMARIO EXTERIOR ESTÁNDAR
REFERENCIA Nº U. ALTO ÚTIL ANCHO FONDO

CIT/EX/E-24 24 1420 1145 600 600

CIT/EX/E-30 30 1685 1410 600 600

CIT/EX/E-40 40 2130 1855 600 600

REFERENCIAS ARMARIO EXTERIOR TERMOAISLADO
REFERENCIA Nº U. ALTO ÚTIL ANCHO FONDO

CIT/EX/T-24 24 1420 1145 600 600

CIT/EX/T-30 30 1685 1410 600 600

CIT/EX/T-40 40 2130 1855 600 600

CARACTERÍSTICAS ARMARIO EXTERIORES TERMOAISLADO:
• Se presenta con las mismas caracterísicas que el 
 Standard con la peculiaridad de incorporar una doble 
 pared comunicada al exterior por tomas de aire 
 inferiores y salidas superiores por todo el perímetro, que 
 por inducción de aire, aísla al armario de la temperatura 
 ambiente.
• Existe una línea de componentes de Extracción Forzada 
 de Aire adecuados para este ipo de armarios.
• Bajo demanda se puede suministrar en cualquier medida 
 y acabado.
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580 570

600 600

24

www.citadex.es

ARMARIO EXTERIOR IP-55
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WS-C2960L-8TS-LL Datasheet
Get a Quote

Overview

WS-C2960L-8TS-LL offering 8 x GigE ports, 2 x 1G SFP and LAN Lite, is one of the Cisco Catalyst 2960-L Series Switches. These 2960-L switches are fixed-
configuration, Gigabit Ethernet switches that provide entry-level enterprise-class Layer 2 access for branch offices, conventional workspaces, and out-of-wiring closet
applications. Designed for operational simplicity to lower total cost of ownership, they enable secure and energy-efficient business operations with a range of Cisco
IOS Software features.

Quick Specs

Figure 1 shows the appearance of WS-C2960L-8TS-LL.

Table 1 shows the Quick Specs.

Product Code WS-C2960L-8TS-LL

IOS LAN Lite

Forwarding bandwidth 10 Gbps

Switching bandwidth 20 Gbps

10/100/1000 Ethernet Ports 8

Uplink Interfaces 2 x 1G SFP

Fanless Y

DRAM 512 MB

Flash memory 256 MB

Dimensions (H x D x W) 1.73 x 8.45 x 10.56 in. (4.4 x 21.5 x 26.8 cm)

Net Weight 4.45 lb (2.02 kg)

Product Details

Figure 2 shows the front panel of WS-C2960L-8TS-LL.
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Note:

(1) Mode button (5) SFP module slots

(2) USB mini-Type B (console) port (6) USB Type A port

(3) RJ-45 Console Port (7) System LEDs

(4) 8 x 10/100/1000 ports

Figure 3 shows the back panel of WS-C2960L-8TS-LL.

Note:

(1) Security Slot

(2) A loop (for the optional power cord retainer)

(3) An AC power connector

The Accessories

Table 2 shows the recommended elements for the WS-C2960L-8TS-LL.

Model Description

CAB-CONSOLE-USB Cisco CAB-CONSOLE-USB Console Cable 6 ft with USB Type A and mini-B

CAB-CONSOLE-RJ45 Cisco CAB-CONSOLE-RJ45 Console Cable 6ft with RJ45 and DB9F

CAB-ACE= CAB-ACE= AC Power Cord (Europe), C13, CEE 7, 1.5M

CAB-ACU= CAB-ACU= AC Power Cord (UK), C13, BS 1363, 2.5m
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Compare to Similar Items

Table 3 shows the comparison of WS-C2960L-8TS-LL and WS-C2960L-8PS-LL.

Model WS-C2960L-8TS-LL WS-C2960L-8PS-LL

IOS LAN Lite LAN Lite

Forwarding bandwidth 10 Gbps 10 Gbps

Switching bandwidth 20 Gbps 20 Gbps

10/100/1000 Ethernet Ports 8 8 PoE+

Available PoE Power N/A 67W

Uplink Interfaces 2 x 1G SFP 2 x 1G SFP

Get more information

Do you have any question about the WS-C2960L-8TS-LL?

Contact us now via Live Chat or sales@router-switch.com.

Specification

WS-C2960L-8TS-LL Specification

Configurations

10/100/1000 Ethernet Ports 8

Uplink Interfaces 2 SFP

Available PoE Power -

Fanless Y

Dimensions (H x D x W) 1.73 x 8.45 x 10.56 in. (4.4 x 21.5 x 26.8 cm)

Net Weight 4.45 lb (2.02 kg)

Console Ports

RJ45 Ethernet 1

USB mini-B 1

USB-A port for storage and
Bluetooth console 1

Memory and Processor

CPU ARMv7 800 MHz

DRAM 512 MB

Flash memory 256 MB

Performance

Forwarding bandwidth 10 Gbps

Switching bandwidth 20 Gbps
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Forwarding rate (64-byte L3
packets) 14.88 Mpps

Unicast MAC addresses 8K

Maximum active VLANs 64

VLAN IDs available 4094

Maximum STP instances 64

Maximum SPAN sessions 1

MTU-L3 packet 9198 bytes

Jumbo Ethernet frame 10,240 bytes

MTBF in hours (Data) 2,448,133

MTBF in hours (PoE) 315,044

Environment

Operating temperature

Up to 5,000 ft 23ºF to 113ºF (–5ºC to 45ºC)

Up to 10,000 ft 23ºF to 104ºF (–5ºC to 40ºC)

Operating altitude 10,000 ft (3000m)

Operating relative humidity 5% to 90% at 40ºC

Storage temperature –13º to 158ºF (–25º to 70ºC)

Storage altitude 15,000 ft (4500m)

Storage relative humidity 5% to 95% at 65ºC

Storage altitude Minimum ambient temperature for cold start is 0°C (32°F)

Electrical Data

Voltage (autoranging) 110 to 220V AC in

Frequency 50 to 60 Hz

Current 0.13A to 0.22A

Power rating (maximum
consumption) 0.04 kVA

Power consumption (watts)
       0% traffic
       10% traffic
       100% traffic
       Weighted average

 
13.0
14.8
14.9
14.2

Safety and Compliance

Safety UL 60950-1 Second Edition, CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1 Second Edition, EN 60950-1 Second Edition, IEC 60950-1 Second
Edition, AS/NZS 60950-1

EMC: emissions 47CFR Part 15 (CFR 47) Class A, AS/NZS CISPR22 Class A, CISPR22 Class A, EN55022 Class A, ICES003 Class A, VCCI
Class A, EN61000-3-2, EN61000-3-3, KN22 Class A, CNS13438 Class A

EMC: immunity EN55024, CISPR24, EN300386, KN24

Environmental Reduction of Hazardous Substances (RoHS) including Directive 2011/65/EU
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NBE-4502-AL Bullet 2MP 2,8-12mm auto IP67 IK10
DINION IP 4000i IR

H.265

u Fácil instalación con lente con zoom/enfoque
automáticos, asistente y modos
preconfigurados.

u Iluminador por infrarrojos integrado con 60 m
(196 pies) de distancia de visualización

u 1080p30 para obtener imágenes muy detalladas

u Essential Video Analytics integrado para activar
las alertas relevantes y recuperar los datos de
forma rápida

u Transmisión totalmente configurable de
múltiples flujos H.265

La cámara bullet de infrarrojos de 1080p de Bosch es
una cámara de vigilancia profesional que ofrece
imágenes HD de alta calidad para las necesidades de
redes de vigilancia y seguridad más exigentes.

Esta resistente cámara bullet es una cámara día/
noche real y ofrece un rendimiento excelente tanto de
día como de noche. Los LED infrarrojos incorporados
permiten una vigilancia nocturna de calidad a una
distancia de visualización de 60 m (196 pies) en la
oscuridad.

Descripción del sistema

Cámara bullet para exteriores con lente varifocal
automática
La resistente carcasa de aluminio ofrece una
instalación muy flexible. La cámara es resistente a la
entrada de agua y polvo en entornos difíciles según el
estándar IP67. La lente varifocal automática (AVF) de
2,8 a 12 mm permite elegir el área de cobertura de
forma remota.

El asistente para lentes con zoom/enfoque
automáticos permite al instalador ajustar el zoom y
enfocar la cámara de forma precisa y sencilla para el
funcionamiento de día y de noche. El asistente se
activa desde el PC o desde el pulsador integrado en la
cámara, lo que facilita la elección del procedimiento
de trabajo más adecuado.

La función AVF (varifocal automática) permite cambiar
el zoom sin necesidad de abrir la cámara. El ajuste
automático del enfoque/zoom motorizados con
asignación de píxeles de 1:1 garantiza que la cámara
siempre se enfoque de forma precisa.

Funciones

Essential Video Analytics
El análisis de vídeo integrado refuerza el concepto de
"inteligencia en origen" y proporciona ahora funciones
aún más potentes. Essential Video Analytics resulta
ideal para su uso en entornos controlados con
intervalos de detección limitada.

El sistema detecta objetos, realiza su seguimiento y
los analiza de forma fiable y, a continuación, notifica
la activación de las alarmas predefinidas. Mediante un
conjunto inteligente de reglas de alarma, facilita las
tareas complejas y reduce al mínimo las falsas
alarmas.

Se añaden metadatos al vídeo para dar sentido y
estructura. Esto permite recuperar rápidamente las
imágenes pertinentes de horas de grabación de vídeo
almacenadas. Los metadatos también se pueden usar
para proporcionar pruebas periciales irrefutables o
para optimizar los procesos empresariales en función
de los datos de recuento de personas o de densidad
de multitudes.
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La calibración es rápida y sencilla: solo tiene que
introducir la altura de la cámara. El sensor de giro/
acelerómetro interno proporciona el resto de la
información para calibrar el análisis de vídeo de forma
precisa.

Los flujos inteligentes reducen los requisitos de
ancho de banda y almacenamiento
El bajo nivel de ruido de la imagen y la eficaz
tecnología de compresión H.265 ofrecen imágenes
nítidas, al mismo tiempo que reducen el ancho de
banda y el almacenamiento hasta en un 80% en
comparación con las cámaras H.264 estándar. Con
esta nueva generación de cámaras se añade un nivel
de inteligencia adicional con flujos inteligentes. La
cámara ofrece la imagen más útil posible optimizando
de forma inteligente la relación detalle/ancho de
banda. El codificador inteligente analiza
continuamente toda la escena, así como regiones de
la escena, y ajusta de forma dinámica la compresión
en función de la información relevante, como el
movimiento. Junto con Intelligent Dynamic Noise
Reduction, que analiza activamente el contenido de
una escena y reduce los artefactos de ruido en
consecuencia, se reduce la velocidad en bits hasta un
80 %. Al reducir el ruido en el origen durante la
captura de la imagen, la menor tasa de bits no afecta
a la calidad del vídeo. Esto de lugar a una reducción
notable de los costes de almacenamiento y de la carga
de la red, conservando una gran calidad de imagen y
un movimiento suave.

Perfil optimizado de la tasa de bits
La tasa de bits media optimizada para diferentes
velocidades de imágenes en modo H.265 se muestra
en la siguiente tabla, expresada en kbits/s:

ips 1080p 720p

30 600 450

12 438 329

5 284 213

2 122 92

Varios flujos
Esta función de transmisión múltiple ofrece varios
flujos H.264 o H.265 junto con un flujo M-JPEG. Estos
flujos facilitan una visualización y grabación eficientes
con poco uso del ancho de banda, así como la
integración con sistemas de gestión de vídeo de otros
fabricantes.

La cámara puede ejecutar varios flujos
independientes, de modo que permite establecer una
resolución y una velocidad de imágenes distintas en el
primer flujo y el segundo flujo. El usuario también
puede optar por utilizar una copia de la primera
secuencia.

El tercer flujo usa los fotogramas I del primer flujo
para la grabación. El cuarto flujo muestra una imagen
JPEG a un máximo de 10 MB/s.

Zonas de interés y E-PTZ
El usuario puede definir las zonas de interés. Los
controles remotos E-PTZ de giro, inclinación y zoom
electrónicos permiten seleccionar zonas específicas
de la imagen principal. Estas zonas producen flujos
diferentes para una visualización y grabación remotas.
Estos flujos, junto con el flujo principal, permiten al
operario controlar individualmente la parte más
importante de una escena manteniendo la atención
sobre la escena general.

Audio bidireccional y alarma de audio
El audio bidireccional permite al operador
comunicarse con los visitantes o intrusos a través de
una entrada y salida de línea de audio externo. Se
puede utilizar la detección de audio para generar una
alarma, en caso de necesidad.

Detección de movimiento y sabotaje
La cámara dispone de una amplia gama de opciones
de configuración de alarmas para alertar de los
intentos de sabotaje. También se puede utilizar un
algoritmo integrado para detectar cualquier
movimiento en el vídeo y emitir una señal de alarma.

Gestión de almacenamiento
La gestión de grabaciones se puede controlar con el
Bosch Video Recording Manager
(Video Recording Manager) o bien la cámara puede
utilizar destinos iSCSI directamente, sin software de
grabación.

Grabación de forma local
La ranura admite tarjetas de memoria microSD con
capacidad de almacenamiento de hasta 2 TB. Para las
grabaciones con alarmas locales se puede usar una
tarjeta microSD. La grabación previa a la alarma en la
RAM reduce el ancho de banda de grabación en la red
o, si se utiliza la grabación en tarjeta microSD, amplía
la vida efectiva del medio de almacenamiento.

Servicios basados en la nube
La cámara es compatible con los envíos de JPEG
basados en el tiempo o en las alarmas a cuatro
cuentas diferentes. Estas cuentas pueden ser de
servidores FTP o instalaciones de almacenamiento
basadas en la nube (por ejemplo, Dropbox). Las
secuencias de vídeo o imágenes JPEG también se
pueden exportar a estas cuentas.

Las alarmas se pueden configurar para que se active
una notificación por correo electrónico o SMS para
que tenga siempre conciencia de los eventos
anómalos.

Instalación sencilla
La cámara puede recibir suministro de energía
mediante una conexión de cable de red compatible
con alimentación por Ethernet (PoE). Con esta
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configuración, solo se necesita una única conexión del
cable para ver, alimentar y controlar la cámara. El uso
de alimentación por Ethernet o PoE facilita la
instalación y la hace más rentable, ya que las cámaras
no necesitan una fuente de alimentación local.

La alimentación de la cámara también se puede
suministrar mediante fuentes de alimentación de
24 VCA o +12 VCC SELV clase 2 (muy baja tensión de
seguridad).

Para evitar problemas con el cableado de red, las
cámaras son compatibles con Auto-MDIX, lo que
permite el uso de cables directos o cruzados.

Conmutación día/noche auténtica
La cámara incorpora la tecnología de filtro mecánico
para obtener un color intenso durante el día y una
imagen excepcional durante la noche, al mismo
tiempo que se mantiene un enfoque nítido con
cualquier tipo de iluminación.

Modo híbrido
Una salida de vídeo analógica permite que la cámara
funcione en modo híbrido. Este modo proporciona
simultáneamente flujos de vídeo HD de alta resolución
y una salida de vídeo analógica mediante un conector
BNC. La funcionalidad híbrida permite una migración
sencilla desde sistemas CCTV tradicionales a sistemas
modernos basados en IP.

Cobertura DORI
DORI (Detectar, Observar, Reconocer, Identificar) es
un sistema estándar (EN-62676-4) para definir la
capacidad que tiene una cámara para distinguir
personas u objetos dentro de un área de cobertura. A
continuación se muestra la distancia máxima a la que
una combinación de cámara/lente puede cumplir
estos criterios:

Cámara de 2 MP con lente de 2,8 - 12 mm

DORI Definición
de DORI

Distancia
2,8 mm/12
mm

Anchura
horizontal

Detectar 25 px/m
8 px/pies

33 m /
130 m
105 ft /
427 ft

79 m 
249 ft

Observar 63 px/m
19 px/pies

13 m /
51 m
43 ft /
167 ft

31 m 
102 ft

Reconocer 125 px/m
38 px/pies

6 m /
26 m
20 ft /
85 ft

14 m 
46 ft

DORI Definición
de DORI

Distancia
2,8 mm/12
mm

Anchura
horizontal

Identificar 250 px/m
76 px/pies

3 m /
13 m
9 ft / 43 ft

7 m 
23 ft

Seguridad de los datos
Se han emprendido medidas especiales para
garantizar un máximo nivel de seguridad para el
acceso a los dispositivos y para el transporte de
datos. La protección con contraseña de tres niveles
con las recomendaciones de seguridad permite a los
usuarios personalizar el acceso a los dispositivos.
Además, el acceso al navegador Web puede
protegerse mediante HTTPS y las actualizaciones del
firmware también se pueden proteger con cargas
seguras autenticadas.

El módulo de plataforma segura (TPM) integrado y la
compatibilidad con la infraestructura de claves
públicas (PKI) garantizan una excelente protección
frente a ataques malintencionados. La autenticación
en la red 802.1x con EAP/TLS es compatible con TLS
1.2 con conjuntos de codificación actualizados,
incluida la codificación AES 256.

La manipulación avanzada de certificados ofrece lo
siguiente:

• Posibilidad de crear automáticamente certificados
exclusivos y autofirmados siempre que sea
necesario

• Certificados de cliente y de servidor para tareas de
autenticación

• Certificados de cliente para comprobar la
autenticidad

• Certificados con claves privadas codificadas

Software de visualización completa
Existen muchas maneras de acceder a las funciones
de la cámara: con un navegador web, con el Bosch
Video Management System, con los sistemas
Bosch Video Client o Video Security Client gratuitos,
con la aplicación móvil de seguridad por vídeo o a
través de software de otros fabricantes.

Integración de sistemas
La cámara cumple con las especificaciones de los
ONVIF Profile S y de perfil G. Esto garantiza la
interoperabilidad entre productos de vídeo en red de
cualquier fabricante.

Los integradores de otros fabricantes pueden acceder
fácilmente al conjunto de funciones internas de la
cámara para su integración en proyectos de gran
envergadura. Visite el sitio web del programa de
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socios Bosch Integration Partner Program (IPP)
(ipp.boschsecurity.com) para obtener más
información.

Certificaciones y aprobaciones

Estándares de HD
Conforme al estándar SMPTE 274M-2008 en cuanto a:

• Resolución: 1920 x 1080

• Escaneado: progresivo

• Representación de colores: conforme al estándar
ITU-R BT.709

• Relación de aspecto: 16:9

• Velocidad de imágenes: 25 y 30 fotogramas/seg

Conforme al estándar SMPTE 296M-2001 en cuanto a:

• Resolución: 1280 x 720

• Escaneado: progresivo

• Representación de colores: conforme al estándar
ITU-R BT.709

• Relación de aspecto: 16:9

• Velocidad de imágenes: 25 y 30 fotogramas/seg

Normas IEC 62471 (versión con infrarrojos)

EN 60950-1

cUL 60950-1

EN 60950-22

cUL 60950-22

CAN/CSA-C22.2 NO. 60950-1-07

EN 50130-4

EN 50130-5, clase IV (exterior en
general)

FCC apartado 15, subapartado B,
clase B

EN 55032

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 55024

AS/NZS CISPR 32

ICES-003 clase B

VCCI J55022 V2/V3

EN 50121-4

Cumplimient
o con ONVIF

EN 50132-5-2; IEC 62676-2-3

Certificacio
nes del
producto

CE, FCC, UL, cUL, C-tick, CB, VCCI,
EAC

Índice de
protección
frente a
entrada

IP67

Protección
contra
impactos

IK10, incluido el cristal frontal de la
cámara

Región Marcas de calidad/cumplimiento normati-
vo

Europa CE DINION IP 4/5/6000i

EE. UU. UL DINION IP 4/5/6000i

Notas de configuración/instalación
315.9 (12.4)

171.4 (6.75)

160.4 (6.32)

121.5 (4.78)

88.0 (3.46)

1
2
1
.5

 (
4
.7

8
)

8
1
.5

 (
3
.2

1
)

49.0 (1.93)

4
9
.0

 (
1
.9

3
)

mm (inch)

Piezas incluidas

Canti
dad

Componente

1 Cámara

1 Guía de instalación rápida

1 Instrucciones de seguridad
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Canti
dad

Componente

1 Kit de tornillos de la cámara

Especificaciones técnicas

Alimentación

Tensión de
entrada

Alimentación por Ethernet (48 VCC
nominales); 
o
24 VCA ±10 % / +12 VCC ±10 %

Norma IEEE
PoE

IEEE 802.3af (802.3at tipo 1)
Nivel de alimentación: clase 3

Consumo de
energía

950 mA (12 VCC)
750 mA (24 VCA)
260 mA (PoE)

Sensor

Tipo de sensor CMOS de 1/2,8 pulg.

Píxeles activos 1937 (H) x 1097 (V);
aproximadamente 2,12 MP

Rendimiento de vídeo: sensibilidad

Sensibilidad - (3200 K, 89 % de reflectividad, F1.4,
30 IRE)

Color 0,052 lux

Monocromo 0,008 lux

Con infrarrojos 0,0 lx

Rendimiento de vídeo: rango dinámico

Amplio rango
dinámico

92 dB WDR

Medido según
IEC 62676 Parte
5

85 dB WDR

Flujo de vídeo

Compresión de
vídeo

H.265; H.264; M- JPEG

Flujos Múltiples flujos configurables en
H.264 o H.265 y M-JPEG con
velocidad de imágenes y ancho de
banda personalizables.

Flujo de vídeo

Regiones de interés (ROI)

Latencia de
procesamiento
de la cámara

<120 ms (promedio máx. a
1080p30)

Estructura GOP IP, IBP, IBBP

Intervalo de
codificación

1 a 25 [30] ips

Regiones de
codificación

Hasta 8 áreas con ajustes de la
calidad del codificador para cada
área

Resolución de vídeo (H x V)

1080p HD 1920 x 1080

Modo vertical
1080p

1080 x 1920

1,3 MP (5:4)
(recortado)

1280 x 1024

Modo vertical
1,3 MP (5:4)
(recortado)

1024 x 1280

720p HD 1.280 x 720

Modo vertical
720p

720 x 1280

D1 4:3
(recortado)

704 x 480

432p SD 768 x 432

288p SD 512 x 288

144p SD 256 x 144

Instalación de la cámara

Velocidad de
imágenes
básica

25/30 ips (PAL/NTSC para la salida
analógica)

Imagen espejo Activado/desactivado

Girar 0° / 90° / 180° / 270°

LED de cámara Activar/desactivar

Salida
analógica

Desactivado, 4:3 apaisado, 4:3
recortado, 16:9
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Instalación de la cámara

Posicionamient
o

Coordenada/Soporte

Asistente de
lentes

Zoom, Enfoque automático

Funciones de vídeo - color

Ajustes de
imagen
configurables

Contraste, saturación, brillo

Balance del
blanco

De 2500 a 10.000K, 4 modos
automáticos (básico, estándar,
lámpara de sodio, color
dominante), modo manual y modo
en espera

Funciones de vídeo -ALC

Día/Noche Auto (ajustable), Color,
Monocromo

Obturador Obturador electrónico automático
(AES);
Obturador fijo (de 1/25[30] a
1/15.000) seleccionable;
Obturador por defecto

Intensidad de
infrarrojos

Ajustable

Funciones de vídeo - mejora

Nitidez Nivel de mejora de nitidez
seleccionable

Compensación
de contraluz

Activada/desactivada

Mejora de
contraste

Activada/desactivada

Reducción de
ruido

Intelligent Dynamic Noise
Reduction con ajustes temporal y
espacial independientes

Intelligent
Defog

Intelligent Defog ajusta automática
los parámetros para obtener la
mejor imagen en escenas con
niebla o borrosas (conmutable)

Relación señal/
ruido (S/R)

> 55 dB

Análisis de contenido de vídeo

Tipo de análisis Essential Video Analytics

Características Regla basada en alarmas y en el
seguimiento
Cruce de línea
Entrar o salir del campo de visión
Seguir ruta
Merodeo
Objeto inactivo o eliminado
Recuento de personas
Estimación de densidad de
multitud
Seguimiento en 3D
Detección de audio (si se utiliza
micrófono)

Calibración/
geolocalización

Automático en función de los datos
de giro/acelerómetro y de la altura
de la cámara

Detección
antisabotaje

Máscara

Funciones adicionales

Modos de
escena

Nueve modos predeterminados
con programador: estándar,
iluminación de sodio, movimiento
rápido, aumento de sensibilidad,
retroiluminación dinámica,
vibrante, solo color, deportes y
juegos, comercio minorista

Máscara de
privacidad

Ocho áreas independientes y
completamente programables

Autenticación
de vídeo

Desactivado / Marca de agua /
MD5 / SHA-1 / SHA-256

Información en
pantalla

Nombre; logotipo; hora; mensaje
de alarma

Contador de
píxeles

Área seleccionable

Almacenamiento local

RAM interna Grabación previa a la alarma de 5 s

Ranura para
tarjeta de
memoria

Admite tarjeta hasta 32 GB
microSDHC / 2 TB microSDXC (Se
recomienda una tarjeta de
memoria de clase 6 o superior para
la grabación HD)
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Almacenamiento local

Grabación Grabación continua, grabación
circular, grabación de alarma,
eventos y planificación

Visión nocturna

Distancia 60 m (196 pies)

Iluminación
LED

Matriz de 4 LED de gran eficacia,
850 nm

Lente

Tipo de lente Varifocal automática de 2,8 a
12 mm, iris DC F1,4 - 360

Montaje de la
lente

Montaje sobre placa

Campo de
visión
horizontal

33° - 100°

Campo de
visión vertical

19° - 52°

Conexiones de entrada/salida

Salida de vídeo
analógico

CVBS, 1 Vpp, conector BNC,
75 Ohm, aprox. 500 TVL
Estándar seleccionable

Entrada de
alarma

Activación mediante cortocircuito
o 5 V CC

Salida de
alarma

Tensión de entrada máxima 0.5 A,
30 VCA / 40 VCC

Entrada de
audio

Cables; 10 kOhm típico 0,707 Vrms

Salida de audio Cables; 16 Ohm típico 0,707 Vrms

Conector de
red

RJ45

Flujo de audio

Estándar G.711, a una frecuencia de
muestreo de 8 kHz
L16, a una frecuencia de muestreo
de 16 kHz
AAC-LC, 48 kbps a una frecuencia
de muestreo de 16 kHz
AAC-LC, 80 kbps a una frecuencia
de muestreo de 16 kHz

Flujo de audio

Relación señal/
ruido

>50 dB

Flujo de audio Dúplex completo/semidúplex

Software

Plataforma
común de
productos

CPP7.3

Detección de la
unidad

Project Assistant

Configuración
de la unidad

A través de un navegador web o
del Configuration Manager

Actualización
de firmware

Programable de forma remota

Visualización
de software

Navegador web;
Video Security Client;
Video Security App;
BVMS;
Bosch Video Client;
o software de otros fabricantes

Firmware y
software más
recientes

http://
downloadstore.boschsecurity.com/

Red

Protocolos IPv4, IPv6, UDP, TCP, HTTP,
HTTPS, RTP/RTCP, IGMP V2/V3,
ICMP, ICMPv6, RTSP, FTP, ARP,
DHCP, APIPA (Auto-IP, link local
address), NTP (SNTP),
SNMP (V1, V3, MIB-II), 802.1x,
DNS, DNSv6, DDNS (DynDNS.org,
selfHOST.de, no-ip.com), SMTP,
iSCSI, UPnP (SSDP),
DiffServ (QoS), LLDP, SOAP,
Dropbox™, CHAP, digest
authentication

Codificación TLS1.0/1.2, AES128, AES256

Ethernet 10/100 Base-T, detección
automática, dúplex completo/
semidúplex

Conectividad Auto-MDIX

Interoperabilid
ad

ONVIF Profile S; ONVIF Profile G;
GB/T 28181
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Especificaciones mecánicas

Ajuste de 3 ejes
(giro/
inclinación/
rotación)

360º / 90º / 360º

Dimensiones
(Al. x An. x Pr.)

271 mm x 90 mm x 90 mm
(10,7 x 3,5 x 3,5 pulg.) sin SMB

Peso de la
cámara sin
SMB

1,3 kg (2,9 libras)

Peso de la SMB 0,67 kg (1,48 libras)

Color RAL 9006

Especificaciones ambientales

Temperatura
de
funcionamiento

-40 ºC a +60 ºC (-40 ºF a +140 ºF)
para un funcionamiento continuo;
-34 ºC a +74 ºC (-30 ºF a +165 ºF)
conforme a NEMA TS 2-2003
(R2008), para 2.1.5.1 utilizando al
perfil de prueba de la figura. 2.1

Temperatura
de
almacenamient
o

De -40 °C a +70 °C (de -40 °F a
+158 °F)

Humedad en
funcionamiento

Del 5 % al 100 % de humedad
relativa (con condensación)
Del 5 % al 93 % de humedad
relativa (sin condensación)

Humedad en
almacenamient
o

Del 0 % al 93 % de humedad
relativa (sin condensación)

Información para pedidos

NBE-4502-AL Bullet 2MP 2,8-12mm auto IP67 IK10
Cámara bullet IP robusta con iluminación infrarroja para
la vigilancia HD de exteriores, con H.265 y Essential
Video Analytics.
Número de pedido NBE-4502-AL | F.01U.328.212

Accesorios
LTC 9213/01 Adaptador poste para LTC9210,9212,9215
Adaptador flexible para el montaje en poste para
monturas de cámara (se utiliza junto con el soporte de
montaje en pared adecuado). 9 kg (20 libras) máximo;
poste de 76 a 381 mm (de 3 a 15 pulg.) de diámetro;
tiras de acero inoxidable
Número de pedido LTC 9213/01 | F.01U.009.291
VDA-CMT-PTZDOME Adaptador montaje esquina
Adaptador de montaje en esquina (270°) para su uso
con el soporte de montaje en pared adecuado
Número de pedido VDA-CMT-PTZDOME | F.01U.288.068
VDA-POMT-PTZDOME Adaptador para montaje en
poste
Adaptador de montaje en poste para usar con el soporte
de pared adecuado para aplicaciones en interiores o
exteriores.
Número de pedido VDA-POMT-PTZDOME |
F.01U.288.069
NPD-5001-POE Midspan, 15W, un puerto, entrada CA
Inyector midspan Power-over-Ethernet para su uso con
cámaras habilitadas para PoE; 15,4 W, 1 puerto
Peso: 200 g (0,44 libras)
Número de pedido NPD-5001-POE | F.01U.305.288
NPD-5004-POE Alim. por Ethernet, 15,4W, 4 puertos
Inyectores midspan Power-over-Ethernet para su uso con
cámaras habilitadas para PoE; 15,4 W, 4 puertos
Peso: 620 g (1,4 libras)
Número de pedido NPD-5004-POE | F.01U.305.289

Servicios
EWE-DIPIR-IW 12mess ampligarant DINION IP IR
Ampliación de la garantía 12 meses
Número de pedido EWE-DIPIR-IW | F.01U.346.379

Representado por:

Europe, Middle East, Africa: Germany:
Bosch Security Systems B.V.
P.O. Box 80002
5600 JB Eindhoven, The Netherlands
Phone: + 31 40 2577 284
emea.securitysystems@bosch.com
emea.boschsecurity.com

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
Robert-Bosch-Ring 5
85630 Grasbrunn
Germany
www.boschsecurity.com

Datos sujetos a cambio sin previo aviso | 24011639435 | V15 | octubre 21, 2020 © Bosch Security Systems 2020
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Video | NDA-U-PMAS Adaptador montaje poste pequeño

NDA-U-PMAS Adaptador montaje poste
pequeño

 

www.boschsecurity.com

 

 

      

u Adaptador de montaje en poste compacto para la
instalación directa del soporte colgante de pared de
Bosch

u Diseño modular para una instalación rápida y
sencilla

u Diseño antivandálico para el uso en interiores y
exteriores

u Acabado a prueba de intemperie para mantener el
aspecto cosmético

Los soportes de montaje y accesorios modulares para
cámaras son una familia de soportes, adaptadores de
montaje, placas de conexión para soportes colgantes y
cámaras de vigilancia que se pueden utilizar con una
amplia gama de cámaras de Bosch. Los accesorios son
fáciles de instalar y se pueden combinar para
simplificar la instalación en distintas ubicaciones
conservando un mismo aspecto.

Funciones

Adaptador para montaje en poste
Adaptador de montaje en poste compacto para la
instalación directa del soporte colgante de pared.

Combinaciones de accesorios universales
Es una solución segura y robusta para montar cámaras
junto con los accesorios siguientes.

• Soporte de pared colgante NDA-U-WMT
• SMB para soporte de techo/pared suspendido NDA-U-

-PSMB
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Certificaciones y aprobaciones

Especificaciones ambientales

Niebla salina IEC60068-2-52

Vibración NEMA TS2

Choque IEC60068-2-27

Impacto IK10

Piezas incluidas

Cantida
d

Componente

1 Adaptador para montaje en poste pequeño

4 Tornillo de cabeza hexagonal M6 x 20

4 Arandela de resorte M6

4 Arandela M6

4 Tornillo de cabeza ovalada con ranura del
n.º 6-32 x 1 pulg.

2 Tira, inoxidable, 5 pies de longitud

2 Hebilla

1 Guía de instalación rápida

Especificaciones técnicas

Especificaciones mecánicas

Dimensiones (An. x
Al.)

129 x 152 mm (5,1 x 6,0 pulg.)

Peso 508 g (1,12 libras)

Color estándar Blanco (RAL 9003)

Material de
fabricación

Aleación de aluminio

Dimensiones en mm (pulgadas)

Información para pedidos

NDA-U-PMAS Adaptador montaje poste pequeño
Adaptador para montaje en poste pequeño
Adaptador para montaje en poste universal, blanco,
pequeño.
Número de pedido NDA-U-PMAS

Accesorios

NDA-U-PSMB SMB para soporte colgante mural/techo
Caja de montaje en superficie (SMB) para montaje en
pared o montaje en techo.
Número de pedido NDA-U-PSMB

NDA-U-WMT Montaje mural colgante
Soporte de pared universal para cámaras domo,
blanco
Número de pedido NDA-U-WMT

 

2 | NDA-U-PMAS Adaptador montaje poste pequeño
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ANNEX 2-ESTUDI BÀSIC DE SEGURETAT I SALUT
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Estudi Bàsic de Seguretat i Salut

INTRODUCCIÓ 

Aquest Estudi Bàsic de Seguretat i Salut estableix, durant l'execució d'aquesta 

obra, les previsions respecte a la prevenció de riscos d'accidents i malalties 

professionals, així com informació útil per efectuar en el seu dia, en les degudes 

condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment. 

Servirà, doncs, per donar unes directrius bàsiques a l'empresa constructora per 

dur a terme les seves obligacions en el terreny de la prevenció de riscos 

professionals, facilitant el seu desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret 

1627/1997 de 24 d'octubre (BOE: 25/10/97), pel qual s'estableixen disposicions 

mínimes de seguretat i de salut a les obres de construcció. 

En base a l'art. 7è, i en aplicació d'aquest Estudi Bàsic de Seguretat i salut, el 

contractista haurà d'elaborar un Pla de Seguretat i salut en el treball en el qual 

s'analitzin, estudiïn, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en 

el present document. 

El Pla de Seguretat i salut haurà de ser aprovat abans de l'inici de l'obra pel 

Coordinador de Seguretat i salut durant l'execució de l'obra o, en el cas de que 

no n'hi hagi, per la Direcció Facultativa. En cas d'obres de les Administracions 

Públiques s’haurà de sotmetre a l'aprovació d'aquesta Administració. 

Es recorda l'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre 

d’incidències pel seguiment del Pla. 

Qualsevol anotació feta al Llibre d’incidències relativa a un fet greu haurà de 

posar-se en coneixement de la Inspecció de Treball i Seguretat Social en el 

termini màxim de 24 hores. 

Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15è del Reial Decret, els contractistes i 

subcontractistes hauran de garantir que els treballadors rebin la informació 

adequada de totes les mesures de Seguretat i Salut a l'obra. 

Abans del començament dels treballs, el promotor haurà d'efectuar un Avis 

previ a l’autoritat laboral competent, segons model inclòs a l’annex III del Reial 

Decret. La comunicació d’obertura del centre de treball a l’autoritat laboral 

competent haurà d’incloure el Pla de Seguretat i salut. 

El Coordinador de Seguretat i Salut durant l’execució de l'obra o qualsevol 

integrant de la Direcció Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per 

a la seguretat dels treballadors, podrà aturar l'obra parcialment o totalment, 

comunicant-ho a la Inspecció de Treball i Seguretat Social, al contractista, 

subcontractistes i representants dels treballadors. 
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es responsabilitats dels coordinadors, de la Direcció Facultativa i del promotor 

no eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als subcontractistes 

(art, 11è). 

 

DADES FEBRERAL DE L’OBRA 

Projecte Control d’accessos zona esportiva de Figueres   
Pressupost d’execució material 66.617,33 € 

 

Promotor 

Nom: Ajuntament de Figueres 

CIF: P1707200J 

Adreça: Pl. Ajuntament, 12 

Població: Figueres 

Codi Postal: 17600 

 

Autor de l’estudi de Seguretat i Salut 

Narcís Serra Font, Enginyer Industrial 

Ramon Mandri,12  

Figueres (17600 Girona) 

Tef. 627 613 928 

 

DESCRIPCIÓ DE LES OBRES 

El present estudi bàsic de seguretat i salut, en compliment d’allò disposat en 

l’Article 6 del Reial Decret 1.627/97 de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen 

disposicions mínimes de seguretat i de salut en les obres d’implantació d’un 

sistema de control de l’accés a la zona esportiva de Figueres. 

 

PRINCIPIS FEBRERALS APLICABLES DURANT L’EXECUCIÓ DE L’OBRA 

L’article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d’acció 

preventiva recollits en l’art. 15è de la "Ley de Prevención de Riesgos Laborales 

(Ley 31/1995, de 8 de noviembre)" durant l’execució de l'obra i en particular en 

les següents activitats: 

a) El manteniment de l'obra en bon estat d'ordre i neteja. 

b) L’elecció de l'emplaçament dels llocs i àrees de treball, tenint en 

compte les seves condicions d'accés i la determinació de les vies o zones 

de desplaçament o circulació. 

c) La manipulació dels diferents materials i la utilització dels mitjans auxiliars. 

d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periòdic 

de les instal·lacions i dispositius necessaris per a l’execució de l'obra, amb 

objecte de corregir els defectes que pugessin afectar a la Seguretat i Salut 

dels treballadors. 



DOCUMENT

Document annexat
ÒRGAN

Serveis Urbans
REFERÈNCIA

GSUR2024000029

Codi Segur de Verificació: d94349af-5ec5-4ac7-b638-c12dcfcaef3b
Origen: Ciutadà
Identificador document original: ES_L01170669_2024_3940029
Data d'impressió: 27/03/2024 12:33:36
Pàgina 66 de 226

SIGNATURES

1.- ALICIA VILA TORRENTS (TCAT), 20/03/2024 22:59
A

JU
N

T
A

M
E

N
T

 D
E

 F
IG

U
E

R
E

S
A

qu
es

t d
oc

um
en

t é
s 

un
a 

cò
pi

a 
au

tè
nt

ic
a 

de
l d

oc
um

en
t e

le
ct

rò
ni

c 
or

ig
in

al
.

Ì
d9
43
49
af
-5
ec
5-
4a
c7
-b
63
8-
c1
2d
cf
ca
ef
3b
yÎ

Control d’accessos zona esportiva de Figueres 

Annex Estudi Bàsic de Seguretat i Salut                                                2271 FIG PI 09 

  

E n g i n y e r i a 5               f e b r e r  2 0 2 4                P à g i n a  | 65 

e) La delimitació i condicionament de les zones d'emmagatzematge i 

dipòsit dels diferents materials, en particular si es tracta de matèries i 

substàncies perilloses. 

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats. 

g) L'emmagatzematge i l’eliminació o evacuació de residus i runes. 

h) L’adaptació en funció de l’evolució de l'obra del període de temps 

efectiu que s’haurà de dedicar a les diferents feines o fases del treball. 

i) La cooperació entre els contractistes, subcontractistes i treballadors 

autònoms. 

j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o 

activitat que es realitzi a l’obra. 

Els principis d’acció preventiva establerts a l'article 15è de la Llei 31/95 són 

els següents: 

• L'empresari aplicarà les mesures que integren el deure febreral de 

prevenció, d’acord amb els següents principis: 

a) Evitar riscos. 

b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar. 

c) Combatre els riscos a l'origen. 

d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta 

a la concepció dels llocs de treball, l’elecció dels equips i els mètodes 

de treball i de producció, per tal de reduir el treball monòton i repetitiu 

i reduir els efectes del mateix a la salut. 

e) Tenir en compte l’evolució de la tècnica. 

f) Substituir allò que és perillós per allò que tingui poc o cap perill. 

g) Planificar la prevenció, buscant un conjunt coherent que integri la 

tècnica, l’organització del treball, les condicions de treball, les 

relacions socials i la influencia dels factors ambientals en el treball. 

h) Adoptar mesures que posin per davant la protecció col·lectiva a 

la individual. 

i) Donar les degudes instruccions als treballadors. 

• L'empresari tindrà en consideració les capacitats professionals dels 

treballadors en matèria de seguretat i salut en el moment d’encomanar les 

feines. 

• L'empresari adoptarà les mesures necessàries per garantir que només els 

treballadors que hagin rebut informació suficient i adequada puguin 

accedir a les zones de risc greu i específic. 

• L'efectivitat de les mesures preventives haurà de preveure les distraccions 

i imprudències no temeràries que pogués cometre el treballador. Per a la 

seva aplicació es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin 

implicar determinades mesures preventives, que només podran adoptar-

se quan la magnitud dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a 

les dels que es pretén controlar i no existeixin alternatives més segures. 
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• Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat 

garantir com a àmbit de cobertura la previsió de riscos derivats del treball, 

l'empresa respecte dels seus treballadors, els treballadors autònoms 

respecte d'ells mateixos i les societats cooperatives respecte els socis, 

l'activitat dels quals consisteixi en la prestació del seu treball personal. 

 

TREBALLS PREVIS A LA REALITZACIÓ DE LES OBRES 

Senyalització de les obres, amb la inclusió de: 

- Regulació del trànsit. 

- Prohibició de l'accés a l'obra a tota persona aliena, amb la col·locació 

per part del contractista d’un tancat perimetral al voltant de la zona 

afectada per l’obra. 

- Obligatorietat de l'ús del casc i proteccions corresponents per a 

cadascun dels treballs a realitzar. 

- Col·locació dels pòrtics de balisament de les línies elèctriques aèries. 

 

PERSONAL OCUPAT 

El nombre màxim de personal treballant al mateix temps es preveu que serà de 

2/3 operaris. 

 

IDENTIFICACIÓ DELS RISCS 

Sense perjudici de les disposicions mínimes de Seguretat i Salut aplicables a 

l'obra establertes a l'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, 

s'enumeren a continuació els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i 

considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d’execució 

de l'obra o bé aplicables a altres feines. 

S’haurà de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara són, 

caigudes, talls, cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada 

moment la postura més adient pel treball que es realitzi. A més, s'ha de tenir en 

compte les possibles repercussions a les estructures d'edificació veïnes i tenir cura 

en minimitzar en tot moment el risc d'incendi. Tanmateix, els riscos relacionats 

s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparació, 

manteniment, etc.). 

 

En el muntatge de bàculs d’enllumenat públic 

- Caiguda dels treballadors al mateix nivell per entrebancs. 

- Atrapades, cops als treballadors per despreniment dels bàculs durant la 

descàrrega i instal·lació dels bàculs amb el camió grua. 

- Atrapades, cops i ferides als treballadors, produïdes durant l’apilament dels 

bàculs. 

- Cremades durant els treballs de soldadura. 

- Sobreesforços durant la instal·lació dels bàculs nous. 
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En relació a la instal·lació elèctrica; electrocució o cremades greus dels 

treballadors per 

- Mala protecció de quadres o grups elèctrics. 

- Maniobres en línies o aparells elèctrics per personal inexpert. 

- Utilització d'eines sense aïllament elèctric (martells, alicates, tornavisos, etc.). 

- Falta d’aïllament protector en línies i/o quadres. 

- Falta de protecció en fusibles, proteccions diferencials, postes a terra, mala 

protecció de cables d’alimentació, interruptors, etc. 

- Establir ponts que anul·len les proteccions elèctriques. 

- Connexions directes sense clavilles. 

 

En relació a la utilització de maquinaria 

- Electrocució de treballadors per utilització de maquinària elèctrica. 

- Cops o talls a treballadors per objectes o elements de les maquines. 

- Atrapades de treballadors entre objectes o elements de les maquines. 

- Formació d’atmosferes tòxiques (carburants de maquines i vehicles). 

- Col·lisió entre vehicles o maquinaries. 

- Atropellament de treballadors per vehicles o maquinària. 

- Caiguda de vehicles o maquinària a l’interior de les rases. 

- Explosió per trasbals de combustible de la maquinària. 

- Caigudes de treballadors al mateix o diferent nivell (en pujar o baixar de la 

maquinaria o vehicles). 

- Sobreesforços, per maneig de peces pesades o postures inadequades durant 

el manteniment de les màquines. 

- Soroll produït per la maquinària o conjunció de vàries maquines. 

- Vibracions de les màquines transmeses als treballadors que les utilitzen. 

- Accidents produïts per les màquines a treballadors inexperts i sense autorització 

expressa pel seu ús. 

 

Relació no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials  

(Annex II del R.D.1.627/97) 

1. Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o 

caiguda d'altura, per les particulars característiques de l'activitat 

desenvolupada, els procediments aplicats o l'entorn del lloc de treball. 

2. Treballs en els quals l’exposició a agents químics o biològics suposi un risc 

d'especial gravetat, o pels quals la vigilància específica de la salut dels 

treballadors sigui legalment exigible. 

3. Treballs amb exposició a radiacions ionitzants pels quals la normativa 

específica obligui a la delimitació de zones controlades o vigilades. 

4. Treballs en la proximitat de línies elèctriques d'alta tensió. 

5. Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersió. 
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6. Obres d’excavació de túnels, pous i altres treballs que suposin moviments de 

terres subterranis. 

7. Treballs realitzats en immersió amb equip subaquàtic. 

8. Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit. 

9. Treballs que impliquin l'ús d'explosius. 

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats. 

 

MESURES DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ DELS RISCS PROFESSIONALS 

Com a criteri febreral primaran les proteccions col·lectives en front les 

individuals. A més, s'hauran de mantenir en bon estat de conservació els medis 

auxiliars, la maquinària i les eines de treball. D'altra banda els medis de protecció 

hauran d'estar homologats segons la normativa vigent. Tanmateix, les mesures 

relacionades s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors 

(reparació, manteniment, etc.). 

 

Mesures de protecció col·lectiva 

- Organització i planificació dels treballs per evitar interferències entre les 

diferents feines i circulacions dins l'obra. 

- Senyalització de les zones de perill amb senyals de trànsit normalitzades. 

- Preveure el sistema de circulació de vehicles i la seva senyalització, tant en 

relació a l'obra com amb vials exteriors. 

- Deixar una zona lliure a l'entorn de la zona excavada pel pas de maquinària, 

- Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de 

càrrega i descàrrega. 

- Passeres de xapa d’hacer sobre les rases per a pas de vehicles, personal i 

vianants. 

- Respectar les distàncies de seguretat amb les instal·lacions existents. 

- Els elements de les instal·lacions han d'estar amb les seves proteccions aïllants 

- Fonamentació correcta de la maquinària d'obra. 

- Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions 

periòdiques, control de la càrrega màxima, delimitació del radi d’acció, 

frenada, blocatge, etc. 

- Revisió periòdica i manteniment de maquinària i equips d'obra. 

- Sistema de reg que impedeixi l’emissió de pols en gran quantitat. 

- Comprovació de solucions d’execució a l'estat real dels elements (subsòl, 

edificacions veïnes). 

- Comprovació d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de 

protecció de rases. 

- Utilització de paviments antilliscants. 

- Col·locació de baranes de protecció en llocs amb perill de caiguda. 

- Col·locació de xarxa de protecció en forats horitzontals. 

- Ús d'escales de mà, plataformes de treball i bastides. 



DOCUMENT

Document annexat
ÒRGAN

Serveis Urbans
REFERÈNCIA

GSUR2024000029

Codi Segur de Verificació: d94349af-5ec5-4ac7-b638-c12dcfcaef3b
Origen: Ciutadà
Identificador document original: ES_L01170669_2024_3940029
Data d'impressió: 27/03/2024 12:33:36
Pàgina 70 de 226

SIGNATURES

1.- ALICIA VILA TORRENTS (TCAT), 20/03/2024 22:59
A

JU
N

T
A

M
E

N
T

 D
E

 F
IG

U
E

R
E

S
A

qu
es

t d
oc

um
en

t é
s 

un
a 

cò
pi

a 
au

tè
nt

ic
a 

de
l d

oc
um

en
t e

le
ct

rò
ni

c 
or

ig
in

al
.

Ì
d9
43
49
af
-5
ec
5-
4a
c7
-b
63
8-
c1
2d
cf
ca
ef
3b
yÎ

Control d’accessos zona esportiva de Figueres 

Annex Estudi Bàsic de Seguretat i Salut                                                2271 FIG PI 09 

  

E n g i n y e r i a 5               f e b r e r  2 0 2 4                P à g i n a  | 69 

- Interruptor diferencial de 30 mA per a l’enllumenat i de 300 mA per a força. 

- Xarxa febreral de seguretat de presa de terra de la instal·lació elèctrica 

provisional d'obra quadres elèctrics. 

 

Mesures de protecció individual 

- Utilització de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projecció de 

partícules. 

- Utilització de calçat de seguretat. 

- Utilització de casc homologat. 

- A totes les zones elevades un no hi hagi sistemes fixes de protecció caldrà 

establir punts d'ancoratge segurs per 

poder subjectar-hi el cinturó de seguretat homologat, la utilització del qual serà 

obligatòria. 

- Utilització de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials 

agressius i minimitzar el risc de talls i punxades o problemes de pell (dermatitis). 

- Utilització de protectors auditius homologats en ambients excessivament 

sorollosos. 

- Utilització de davantals i mandils. 

- Sistemes de subjecció permanent i de vigilància dels treballs amb perill 

d'intoxicació per més d'un operari. 

- Utilització d'equips de subministrament d'aire. 

 

Mesures de protecció a tercers 

- Tancament, senyalització i enllumenat de l'obra. Cas que el tancament 

envaeixi la calçada s'ha de preveure un passadís protegit pel pas de vianants. 

El tancament ha d'impedir que persones alienes a l'obra puguin entrar-hi. 

- Preveure el sistema de circulació de vehicles tant a l'interior de l'obra com en 

relació amb els vials exteriors. 

- Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de 

càrrega i descàrrega. 

- Comprovació de solucions d'execució a l'estat real dels elements (subsòl, 

edificacions veïnes). 

 

Formació en Seguretat i Salut 

Durant la duració de l'obra s’impartirà la formació necessària en Seguretat i Salut 

en el treball per a tots els treballadors, com a recolzament a la prevenció 

específica dissenyada i la bona utilització de la maquinària, proteccions 

col·lectives i individuals a utilitzar durant la realització dels treballs encarregats. 

 

Per maquinària 

Cada màquina que s’utilitzi haurà de complir amb les mesures de seguretat 

previstes a la llei i les que no estiguin reglamentàries s'hauran de substituir per 
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altres en condicions. Totes les màquines elèctriques hauran de tenir presa a terra 

amb resistència inferior a 20 Ohms i al seu quadre el seu quadre elèctric, 

proteccions per contacte indirecte amb diferencials de 300 mA. 

Les màquines utilitzades en el moviment de terres i totes aquelles de braç giratori, 

hauran de podar rètols indicadors perquè no es situï cap persona dins del radi 

d'acció o de gir d'aquestes. 

 

Farmacioles 

Es disposarà d'una farmaciola que contindrà el material especificat a 

l’Ordenança Febreral de Seguretat i Salut al Treball a la zona d'oficines i 

dependències del personal. 

 

Assistència a accidentats 

S’haurà de donar informació al personal que treballi a l'obra, de l’emplaçament 

dels diferents Centres Mèdics on caldrà Traslladar els possibles accidentats per 

al seu tractament. 

És molt convenient disposar a l'obra, en un lloc visible, d'una llista amb els telèfons 

i adreces dels Centres assignats pera urgències, ambulàncies, taxis, etc., per tal 

de garantir un trasllat urgent dels possibles accidentats. 

 

Reconeixement mèdic 

Tot el personal que comenci a treballar a l'obra, haurà passat un reconeixement 

mèdic previ. S’analitzarà l'aigua destinada al consum dels treballadors per tal 

de garantir-ne la potabilitat. 

 

PREVENCIÓ DE DANYS A TERCERS 

Donades les característiques de l'obra es prohibirà el pas a qualsevol persona 

aliena al recinte de la zona de treball i es senyalitzarà adequadament la zona, 

posant els tancament que siguin necessaris. 

S’assegurarà el manteniment del trànsit en tot moment durant l'execució de les 

obres, mitjançant la senyalització necessària i d'acord amb les normes vigents. 

Per tal d'evitar possibles accidents a tercers, es col·locaran els oportuns senyals 

d’advertència a la sortida de camions i de limitació de velocitat. 

Tota la senyalització haurà de ser ratificada pel Coordinador de Seguretat i Salut 

i la Direcció facultativa. 

 

PLA D’ACTUACIÓ EN CAS D’EMERGÈNCIA 

En cas d’emergència o accident, el pla d’actuació previst serà: 

- En l’obra es disposarà d’una farmaciola completa per a primeres urgències 

dotada dels mitjans necessaris per atendre els primers auxilis. 
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- Per telèfon s’avisarà al centre sanitari adscrit de l'accident i de les seves 

conseqüències, i es comunicarà el trasllat de l'accidentat perquè a la seva 

arribada al centre sigui atès immediatament. 

- A l'obra es disposarà en tot moment d'un cotxe a punt per poder traslladar amb 

tota urgència a l'accidentat al centre sanitari. 

 

LEGISLACIÓ ESPECÍFICA DE SEGURETAT I SALUT EN LA CONSTRUCCIÓ 

- Directiva 92/57/CEE de 24 de Junio (DO: 26/08/92) 

Disposiciones mínimas de seguridad y de salud que deben aplicarse en las obras de 

construcción temporales o móviles 

- RD 1627/1997 de 24 de octubre (BOE: 25/10/97) 

Disposiciones mínimas de Seguridad y de Salud en las obras de construcción 

Transposició de la Directiva 92/57/CEE 

Deroga el RD 555/85 sobre obligatorietat d’inclusió d'Estudi de Seguretat i Higiene en 

projectes d'edificació i obres públiques 

- Ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE: 10/11/95) 

Prevención de riesgos laborales  

Desenvolupament de la Llei a través de les següents disposicions: 

• RD 39/1997 de 17 de enero (BOE: 31/01/97) 

Reglamento de los Servicios de Prevención 

• RD 485/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97) 

Disposiciones mínimas en materia de señalización, de seguridad y salud en el trabajo 

• RD 486/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo 

En el capítol 1 exclou les obres de construcció però el RD 1627/1997 l'esmenta en quant 

a escales de mà. 

Modifica i deroga alguns capítols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo 

(O. 09/03/1971) 

• RD 487/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de 

cargas que entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores 

• RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97) 

Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a 

agentes biológicos durante el trabajo 

• RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97) 

Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a 

agentes cancerígenos durante el trabajo 

• RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud, relativas a la utilización por los trabajadores 

de equipos de protección individual 

• RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE: 07/08/97) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los 

equipos de trabajo 

Transposició de la Directiva 89/555/CEE sobre utilització dels equips de treball. 

Modifica i deroga alguns capítols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo 

(O. 09/03/1971) 
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